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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACI ETA AQUILO 2 VYTVORENI UCTU

Vazeny zakazniku, 4 ) Aol =)

Dékujeme za VaSi duvéru v produkty zna¢ky ETA. Tato pfirucka je urCena
vSem majitelim vysavace ETA723490000 AQUILO PRO, ktefi chtéji
naplno vyuzit jeho potencial pomoci aplikace ETA AQUILO. Naleznete zde
jednoduché navody a postupy, jak pracovat s Vasim novym robotickym
kamaradem.

. Zapnéte aplikaci ETA AQUILO. « Nyni se nachazite v prostredi aplikace.

DalSi informace, rady a tipy k Vasemu vysavaci naleznete také nasich + Kliknéte na ,Registrace nového uzivatele*

webovych strankach:

https://www.eta.cz/robot/

Tyto webové stranky neustale aktualizujeme a shromazdujeme zde

nejnovéjsi poznatky o daném vyrobku. e
1. INSTALACE APLIKACE

Aplikaci naleznete v databazi aplikaci Apple Store €i Google Play, nebo f ) O
8 muzete pro urychleni pouzit nasledujici QR kéd: ‘ » Nastavte oblast ,Evropa“.
o 8 s ome ue Registrace novéhe ufivatele ° Vyplr"\te email, na ktery chcete Vas J
O OO - uZivatelsky Ucet zalozit. p—
= R TS ._ + Nastavte heslo uctu (heslo musi mit
8 e P et alespon 8 znaku a musi obsahovat velke :
< e S i malé pismeno a Cislici). G
=) e EATRE - Poté kliknéte na ,Ziskat“a do Vaseho
8 E emailu bude zaslan ovérovaci kod, ktery <
S e nasledné& vyplite do pfisluné kolonky (na
g Aplikaci si stahnéte a nainstalujte do Vaseho mobilniho telefonu (tabletu). (=T zadani tohoto kddu mate 60 sekund).
N I S—  Potvrdte souhlas s uzivatelskou smlouvou <
> a zasadami ochrany osobnich Gdaju. f—
E Operacni systém mobilniho telefonu Android 8.0 a vysSi » Registraci dokoncite kliknutim na

(tabletu) 10S 10.0 a vysSSi ,Registrace nového uZzivatele”. m
2,4 GHz
Wifi sit zabezpecCeni WPA1 a WPA2
doporuceno WPA2

UPOZORNENI

Zarizeni nelze provozovat na Wifi sitich zabezpecenych protokolem
IEEE 802.1X (zpravidla firemni Wifi sitée).

« Zadejte Vas email a heslo uctu.

» Znovu odsouhlaste uzivatelskou smlouvu a
zasady ochrany osobnich udaju.

« Kliknéte na ,Prihlasit se”.
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3. PAROVANI ZARIZENI

Pripojte mobilni telefon (tablet) k Vasi Wifi

siti.

Aktivujte si funkci Bluetooth.

Zapnéte aplikaci a prihlaste se pod Vasim

uctem.

Poté kliknéte na ,+“v pravém hornim rohu.

Wybaat &l

» Vysavac lze sparovat pouze s Wifi siti o
frekvenci 2,4 GHz.

» Zadejte nazev a heslo Vasi Wifi sité a
pokracujte kliknutim na ,,Pripojit k Wifi“.

» Zvolte model vysavace ,AQUILO PRO*

 Potvrdte informace o Wifi siti (nazev
a heslo).

Hadieve 5

» Zkontrolujte a pfipadné zapnéte vysavac.

» Stisknéte dlouze (cca na 7 sekund) obé
tlaCitka na vysavaci, dokud neuslysite
hlasové upozornéni ,Konfiguruji pripojeni
k siti*.

» Potvrdte, Ze svételna signalizace tlaCitek
blika a pokracujte kliknutim na ,Dalsi”.

» Aplikace nyni vyhleda dostupna zafizeni.
 Kliknutim vyberte zafizeni (nazev ETA-...).

£ L T

* VyCkejte, nez spravné probéhnou vSechny
7 tfi kroky procesu parovani.
» Poté kliknéte na ,Dokonceno”,

* Nyni je vysavaC uspesné sparovan
8 s aplikaci.
 Kliknutim na dany vysavacC prejdete do
ovladaciho prostredi aplikace.

POZNAMKY:

* Pred parovanim doporucujeme vysavac plné nabit (minimum je
alespon 30% kapacity akumulatoru).

* Pozorné sledujte informace a jednotlivé kroky v aplikaci.
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4. VYTVORENI MAPY
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* Dle instrukci v navodu k obsluze spravné
umistéte nabijeci stanici.

* Poté vysavaC umistéte na nabijeci stanici
a nechte ho pIné nabit.

« Zpfistupnéte vSechny mistnosti, ve
kterych chcete pravidelné provadét uklid
(pootvirejte dvere a odstrante veskeré
prekazky, které by mohly vysavaci branit
v pohybu.

i Mawizsen!

Pl iy

Mapu lze vytvorit dvéma zptlisoby:

1. Provedenim prvotniho automatického uklidu

» Na hlavni obrazovce vyberte kliknutim typ
uklidu ,Kompletni“ (automaticky uklid) a

poté uklid zahajte kliknutim na ,Zacit uklid”.

* Vlysavac provede automaticky uklid
dostupného prostoru a pritom vytvori
mapu.

2. Funkci rychlého vytvoreni mapy

» Prejdéte do ,Nastaveni“a z nabidky
vyberte moznost , Vytvorit novou mapu®.

» Nasledné potvrdte volbu kliknutim na ,,OK*.

» VlysavacC pouze zmapuje pristupny prostor.

* Nechte vysavac vytvorit mapu zvolenym
zpUsobem.
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Jakmile je mapa dokoncCena, Ize s ni dale
pracovat a provadét ruzné upravy.

5. UPRAVA A PRIZPUSOBENIi MAPY

Kapal

Probéhlo-li vytvoreni mapy spravné,

dojde k automatickému ulozeni mapy. O
tom se presvédcite tak, ze prejdete do
,Nastaveni

Z nabidky vyberte moznost ,Sprava map*.
Nové vytvorené mapy se automaticky
pojmenovavaji a Cisluji (Mapa1, MapaZ2...
atd.). Kliknutim na pfislusnou mapu
muzete s mapou dale pracovat.

Kliknutim na ,,Nastavit jako aktualni mapu*
nastavite danou mapu jako aktualni.
Kliknutim na ,,Prejmenovat” mazete zménit
nazev mapy.

Kliknutim na symbol ,Popelnice® v pravéem
hornim rohu Ize mapu smazat.

4 N\
¢ ETA AGAMD M
& o
R
- ‘:J 2 :
| NS

Automatické roz¢€lenéni mapy
na mistnosti

* Pokud spravné probé&hne vytvoreni
mapy,aplikace ji automaticky rozdéli do
mistnosti, které barevné rozlisi.

% Upr e s sy

Mozné upravy mapy v menu
,Uprava mapy*

Prejdete do ,Nastaveni” a zvolte moznost
LzUprava mapy"*.

 ,Sloucit mistnosti“ (pomoci této funkce Ize
sloucit 2 sousedici mistnosti);

» ,Rozdélit” (pomoci této funkce lIze jednu
mistnost rozdélit na 2 mistnosti);

» ,Prejmenovat” (pomoci této funkce lze
mistnosti libovolné pojmenovat).

POZNAMKY:

* Pokud mate v domacnosti koberce, tak doporucujeme pri vytvareni
mapy NEPOUZIVAT mopovaci nastavec. Take je nutné vypnout ,,Rezim
vyhybani se kobercim* (viz kapitola 18. REZIM UKLIDU KOBERCE).

* Lze vytvorit a ulozit celkem 5 map, coz je mozno vyuzit zejména
u vicepatrovych domacnosti.

& LR e i by

Slouceni mistnosti

» Vyberte dvé sousedici mistnosti.
* Nasledné kliknéte na ,Sloucit mistnosti“.

O
—
-
C
<
=
Ll




O
4
al
O
—
)
c
<
o
S
S
S
D
)
#
N
<
|_
LL

Upery & Frpy

Rozdélit mistnost

+ Kliknutim vyberte mistnost, kterou chcete
rozdélit.

* Nasledné kliknéte na ,Rozdélit".

* Ve vybrané mistnosti nakreslete prstem Caru
tak, jak chcete mistnost rozdelit.

» Poté rozdéleni potvrdite kliknutim na symbol
LFajfky“v pravém dolnim rohu. Tim dojde
k rozdéleni mistnosti na 2 Casti.

ks O -

Nazev mistnosti

« Kliknutim vyberte mistnost, u které chcete
zmeénit nazev.

« Z nabidky mUzete vybrat néktery z
preddefinovanych nazvd nebo kliknutim na
,Vlastni“|ze zadat libovolny nazev.

« Zménu potvrdite kliknutim na ,,OK“ nebo v
pfipadé vybéru preddefinovaného nazvu
kliknutim na symbol ,Fajfky“ v pravém hornim
rohu.

£

Wiriiibnd red § zeiche sl pons

"t

Virtualni zed’' / zakazana zéna

Prejdéte do ,Nastaveni“a zvolte moznost

LVirtualni zed’| zakazana zéna“.

« Kliknutim na , Pridat virtualni zed
mapy virtualni zed.

» Kliknutim na ,,Neuklizet vlozite do mapy
zakazanou zonu, kde se vysavac nebude
nikdy pohybovat.

» Kliknutim na ,,Pouze nemopovat” vlozite
do mapy zonu, kde se vysavac nebude
pohybovat v pripadé, Zze ma nainstalovany
mopovaci nastavec.

« Upravy uloZite kliknutim na symbol ,Fajfky*

v pravém hornim rohu.

K13

viozite do

6. AUTOMATICKY UKLID

( )

POZNAMKY:

¢ - ETH BOLRD i

* Do mapy lze vlozit celkem 7+7 raznych zakazanych zén a 10
virtualnich zdi.

* Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost
~Kompletni*.

» Poté kliknéte na ,Zacit uklid”.

* Vlysavac systematicky projede vSechny
mistnosti v mapé, kam mu bude umoznén
pristup.

* Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.

POZNAMKY:

* Jedna se o jeden z nejpouzivanéjsSich rezimu uklidu, kdy vysavac
uklidi cely dostupny prostor.
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7. UKLID MISTNOSTI

r

4

~\

ETE AOLUmLD i

Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost
Lopecificky”.

Nasledné kliknéte na pozadovanou
mistnost.

Nyni mUzete nastavit zpUsob, jakym chcete
danou mistnost uklidit.

V sekci ,,Pocet uklidu plochy“ mizete
nastavit, kolikrat vysavac projede danou
mistnost (,x7“ = ,Pouze jednou®,

,X2“ = ,Dvojnasobny®).

V sekci ,Intenzita sani“ mizete nastavit
intenzitu sani (4 stupné: , Tichée*;
LStandardni®; ,Stredni*; , Turbo®).
Nastaveni ulozite kliknutim na symbol
~Fajfky“v pravém hornim rohu.

Stejny postup aplikujte pro vSechny
mistnosti v mapé.

r

4

ETE AOLUmLD i

Dané nastaveni pro kazdou mistnost se
zobrazi na mapé pod nazvem mistnosti.

r

¢ ETATZ4IM00000017

Uklid vybranych mistnosti spustite tak, ze
nejdrive na hlavni obrazovce kliknete na
moznost ,Nastaveni intenzity”.

V horni ¢asti zvolte moznost ,Specificky”.
Kliknutim vyberte mistnosti, které chcete
uklidit.

Poté zahajte uklid kliknutim na ,Zacit dklid”.

¢ ETATRAIR000000017

Vysavac uklidi vybrané mistnosti dle
daného nastaveni.

Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.

POZNAMKY:

* Pred pouzitim rezimu uklidu mistnosti je nutné nejdrive vytvorit mapu.

* Lze uklizet jednu mistnost nebo i vice mistnosti béhem jednoho
uklidu.

8. ZONOVY UKLID

r

¢ ETATZAIS000000017

~\

Na hlavni obrazovce zvolte moznost

L~Kompletni“ a kliknéte na ikonu ,Zonoveho

uklidu®,

* V mapé se objevi zéna (Ize vlozit pouze 1
zbénu).

« ZOnu lze prstem v mapé libovolné
posouvat a modifikovat jeji velikost.

o Z6nu muzete zrusit kliknutim na ,Krizek”

nebo opétovnym klikem na ikonu

,Zonového uklidu®,

» Kliknéte na ,Zacit uklid” a tim spustite
uklid.

* Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.
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10. UKLID PODEL STEN

( )

9. LOKALNI UKLID

- 2 POZNAMKY:

¢ - ETATTI 0001 T

¢ - ETATRAI 00001 T i

* Pri lokalnim uklidu vysavac€ uklidi ¢étverec o rozmérech cca1,2x 1,2 m.

Na hlavni obrazovce zvolte moznost

,Kompletni“ a kliknéte na ikonu ,Lokalniho

uklidu®.

* V. mapé se objevi Ctvercova plocha
zobrazuijici misto lokalniho uklidu.

« Kliknutim prstem muZzete misto lokalniho
uklidu v mapé libovolné premistovat.

 Lokalni uklid muzete zrusit kliknutim na

,Krizek“ nebo opétovnym klikem na ikonu

* Na hlavni obrazovce zvolte moinpst
~Kompletni“ a kliknéte na ikonu ,,Uklidu
podél stén”,

,Lokalniho uklidu“
’ FE—a -
<« e =

s A e A O
8 ¢ ETATFATIGRMO0M0NIT T £ ETH T4 R0 1T i
al
O & [ -] i 9 J
et ]
)
= -
S @)
8 » Kliknéte na ,Zacit uklid“ a tim spustite » Kliknéte na ,Zacit uklid“ a tim spustite
S GKlid. GKlid. <
o
o))
™
#
S | =
< EoeTaghi BT
E 4 m = bk m = III

L« e = <« e =

4 ) 4 )

¢ - ETATRAI 00001 T i

* Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.

» Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.
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POZNAMKY:

* Pri tomto uklidu vysavac¢ objede obvody vSech mistnosti v mapé.

11. NASTAVENI REZIMU UKLIDU

r

¢ - ETATHIS00000001T

~\

Na hlavni obrazovce kliknete na moznost
,INastaveni intenzity*.

V horni Casti zvolte moznost ,Kompletni“.
V sekci ,,Rezim” muzete nastavit rezim
uklidu (3 rezimy: ,Vysavat®, ,Vysavat

a mopovat®, ,MOP").

Menu opustite opétovnym kliknutim na
,Nastaveni intenzity*.

12. NASTAVENiI POCTU UKLIDU PLOCHY

r

¢ - ETRTZ4IS000000017

O

~\

Na hlavni obrazovce kliknete na moznost
,Nastaveni intenzity”,

V horni ¢asti zvolte moznost ,Kompletni*.
V sekci ,Pocet uklidi plochy” muzete

nastavit pocCet uklidu (,x7“= Pouze jednou,

,X2“= Dvojnasobny).
Menu opustite opétovnym kliknutim na
,Nastaveni intenzity*.
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13. NASTAVENI SILY SANI

r

¢ - ETRTZIS000000017

~\

Na hlavni obrazovce kliknete na moznost
,Nastaveni intenzity”,

V horni ¢asti zvolte moznost ,Kompletni*.
V sekci ,Intenzita sani“ mizete nastavit
silu sani (4 urovné: ,Tiché®, ,Standardni”,
LStfedni, , Turbo®).

Menu opustite opétovnym kliknutim na
,Nastaveni intenzity”,

14. NASTAVENI CISTENi MOPU

r

¢ - ETATHIS00000001T

~\

Na hlavni obrazovce kliknete na moznost
,Nastaveni intenzity“,

V horni ¢asti zvolte moznost ,Kompletni*.
V sekci ,Navrat do stanice pro vycisténi
mopu*“ muzete nastavit plochu, kterou
vysavac vytre, nez se vrati do stanice
mopy vycistit (,8m?“, ,,10m?*, ,12m?").
Menu opustite opétovnym kliknutim na
,Nastaveni intenzity“,

15. MOPOVANI

« Mopovani Ize pouzit se vdemi typy uklidu.

» Na hlavni obrazovce muzete pomoci ikony
,Nastaveni zpusobu mopovani“ nastavit
rezim mopovani.

» ,Standardni reZim“ - vysavac se pohybuje
stejnym zplUsobem, jako pfi b&zném
vysavani.

 ,Profesionalni rezim“ - vysavac se pohybuje
po trase pripominajici pismeno ,, Y*.

POZNAMKY:

* Dalsi moznosti a funkce vysavace souvisejici s mopovanim jsou

popsany v kapitolach: 11. NASTAVENI REZIMU UKLIDU,
14. NASTAVENI CISTENi MOPU, 19. FUNKCE CISTENIi MOPU a
20. FUNKCE SUSENi MOPU.
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16. PLANOVANI UKLIDU

~\

MBI

PPl

« Prejdéte do ,Nastaveni”.
* Poté v nabidce kliknéte na ,Plan uklida*.

Plin dkidu

e Kliknéte na ,+“

Prazidey SEIn0m [ e

« V nabidce ,Cas uklidu“ nastavite ¢as.

* V nabidce , Opakovani® nastavite dny, kdy
chcete uklid opakovat.

» V nabidce ,Prazdny seznam planu“
nastavite typ uklidu a silu sani.

« Nastaveni ulozite kliknutim na symbol
»Fajfky“v pravém hornim rohu.

Pl idbca

8|

» Pomoci prepinacu Ize jednotlivé uklidy
aktivovat/deaktivovat.

» Chcete-li provadét upravy nékterého
z planovanych uklidu, tak kratce prstem
kliknéte na dany uklid.

17. MANUALNI OVLADANI

POZNAMKY:

* Pouzivate-li vice map (napr. vicepodlazni domacnost), tak se zdy

ujistéte, ze budete aktivovat pouze ty planované uklidy, které prislusi k

dané aktualné pouzivané mapeé.

e Lze nastavit az 10 planovanych uklidu.

D e ol i

~\

» Prejdéte do ,Nastaveni”.

» Poté v nabidce kliknéte na ,Dalkové
oviadani”.

* Nyni Ize vysavaC ovladat podobné jako se
standardnim dalkovym ovladaCem.
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18. REZIM UKLIDU KOBERCE
4 )
e - Piejdéte do ,Nastaveni®
e s Bl « Z nabidky vyberte moznost ,Rezim uklidu
koberce”.
i » K dispozici jsou 3 moznosti nastaveni
i

(,RezZim zvy$eni saciho vykonu na
koberci®, ,Rezim vyhybani se kobercium?®,
»,Rozpoznani koberce®).

« Pomoci pfepinacl Ize jednotlivé rezimy
aktivovat/deaktivovat.

19. FUNKCE CISTENi MOPU

« Prejdéte do ,Nastaveni*. )

» Z nabidky vyberte moznost ,Cisténi mopi*“.

» Funkci €isténi mopu aktivujete kliknutim na
»OK"

POZNAMKY:

» Pii pouziti funkce ¢isténi mopu je nutné mit spravné nainstalovany
mopy na vysavaci a v rezimu uklidu musi byt také nastaveno
mopovani (viz kapitola 11. NASTAVENI REZIMU UKLIDU).

20. FUNKCE SUSENIi MOPU

» Prejdéte do ,Nastaveni”.

« Z nabidky vyberte moznost ,,Suseni mopi*.

» Funkci suseni mopu aktivujete kliknutim na
»,OK".

POZNAMKY:
Pri pouziti funkce suseni mopu je nutné mit spravné nainstalovany
mopy na vysavaci a v rezimu uklidu musi byt také nastaveno
mopovani (viz kapitola 11. NASTAVENI REZIMU UKLIDU).

Tuto funkci pouzivejte vzdy az po dokonéeni mopovani.

O
—
-
C
<
=
Ll




21. NASTAVENI ODSAVANI NECISTOT 22. FUNKCE NAJIT VYSAVAC 23. HISTORIE UKLIDU

( ) ( )
4 e i P00 O Rl ko ¢ Hintorks (kida
 Prejdéte do ,Nastaveni”. arlert AL
» Z nabidky vyberte moznost ,,Odsavani
= . C/escéit((:)it ii/gggz'c.ké odsavani necistot” |ze ) PFej'déte d(,) ,,Nasz.‘av?ni“. . v ) PFej’déte d(,) ,Nastavent. . Y
o dsévér’l’i pfepinagem zapnout/vypnout. * Poté v rlab[dce kI!knete na »INajit vysavac’. . I?otg oz“nabldky vyberte moznost ,Historie
« K dispozici jsou pak mozna 3 nastaveni ) Vysa\{af: Vas nyni hlasove upozorni, kde se Uthu o o
(,1x“- odsavani negistot po kazdém uklidu nachazl. * Nyni ziskate snadny prehled
ok P . s . » Funkci opustite kliknutim na ,,OK*. o provedenych uklidech.
,2x" - odsavani nedistot po kazdém druhém
uklidu, ,3x“ - odsavani necistot po kazdém
tretim aklidu). )

POZNAMKY: ¢ ——

v s . P v v v , 21 2276
* Tuto funkce lIze vyuzivat zejména kdyz se vysavac¢ zasekne v néjaké

c¢asti domacnosti (napr. pod nabytkem).

* Po rozkliknuti konkrétniho uklidu ze
seznamu Vv historii ziskate podobné&;jsi
informace o daném uklidu.
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24. HLASOVA UPOZORNENI, ZVUK A HLASITOST

r

¢ Hesvenl v a Rlesovpoh opor

W

~\

Prejdéte do ,Nastaveni®.

Poté z nabidky vyberte moznost ,,Nastaveni
zvuku a hlasovych upozornéni”.

Nyni muzete upravit nastaveni.

25. REZIM NERUSIT

Vs

L8

NaFinETH RedhTe nenakn

~\

Prejdéte do ,Nastaveni”.

Poté z nabidky vyberte moznost ,Rezim
Nerusit*.

Nyni mUZzete nastavit Casové rozmezi pro
dany rezim.

Rezim aktivujete pomoci spinaCe v pravem
hornim rohu.

POZNAMKY:

* Pokud je ,,ReZim Nerusit” aktivni, tak v nastaveném ¢asovém useku
dojde k vypnuti hlasovych upozorneéni.

26. SLEDOVANI ZIVOTNOSTI KOMPONENTU

( )

£ Tapeamerat KoM

r

» Prejdéte do ,Nastaveni”.

« Poté z nabidky vyberte moznost ,Zivotnost
komponentu”.

« Zde potom snadno ziskate informace
o zivotnosti jednotlivych komponentu
vysavace (hlavni kartac¢, boc¢ni kartace, filtr,
mop).

£ Tapeamerat KoM

* Po vyméné nékterého z komponentu je
nutné proveést reset, aby se procenta znovu
odecitala od 100%.

 To provedete kliknutim na prislusny
komponent.

» Poté kliknéte na ,Reset”.

* Nasledné pak potvrdite reset kliknutim na
,OK.
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POZNAMKY:

« Zivotnost jednotlivych komponentt se postupné odpoéitava a je
udavana v % a hodinach (kolik zivotnosti jeste zbyva).

* Po uplynuti zivotnosti doporucujeme komponenty vymeénit, aby
byla co nejlépe zachovana ucinnost vysavani a aby se predchazelo
pripadnému poskozeni vysavace.
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27. KALIBRACE ZARIZENI

28. NAZEV VYSAVACE

» Prejdéte do ,Nastaveni”.

« Z nabidky vyberte moznost ,Kalibrace
zafizeni”.

 Kalibraci potvrdite kliknutim na ,OK*.

Prejdéte do ,Nastaveni”.

113

Poté muzete zadat vlastni nazev vysavace.
Zménu potvrdite kliknutim na ,OK*.

Z nabidky vyberte moznost ,Nazev robota“.

POZNAMKY:

e Kalibraci provadéjte v pripadé, ze se vysava€¢ chova nestandardné
(napf.: sekavy neplynuly pohyb atd.).

 Pri kalibraci je nutné vysava€¢ umistit na rovnou plochu (mimo nabijeci
stanici)

29. RESET DO TOVARNIHO NASTAVENI

A B0

» Prejdéte do ,Nastaveni”.

« Z nabidky vyberte moznost ,,Reset do
tovarniho nastaveni*

» Reset potvrdite kliknutim na ,,OK".

UPOZORNENI:

* Uvedenim do tovarniho nastaveni ztratite veSkera provedena
nastaveni (mapy, historii uklidi atd.), proto vzdy dobre zvazte, zda je
tento krok nutné udélat.
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30. NASTAVENI SDILENI

Ahagj! )

* Prejdéte na obrazovku se seznamem
pridanych zafizeni (vysavacu).
 Kliknéte na ,Osobni profil*.

» S nabidky vyberte moznost ,Sdileni
zarizeni”.

* Na karté ,Sdilena” vyberte vysavac, ktery
chcete sdilet s jinym uzivatelem.

& Eailet peande™ robabl

T a Eaad <2 &

o= e

» Kliknéte na , Pridat sdileni robota“.

31. AKTUALIZACE FIRMWARU

Fidrdy deberla

~\

MEbEni

& Ctiled R Irile™ rodelbl

« Zadejte email uctu, se kterym chcete
vysavac sdilet.
* Poté kliknéte na ,Sdileni zarizeni*.

« Timto vysavac nasdilite dalSimu uzivateli.

VysavaC ma ve vnitfni paméti programové
vybaveni, které se nazyva Firmware. Pokud
bude vydana novéjsi verze, je potreba ji
aktualizovat.

» Prejdéte do ,Nastaveni”.
S nabidky vyberte moznost ,Aktualizace
firmwaru”.

Akmeakrace Tirmwans

Ll ‘

POZNAMKY:

* Uzivatelé, se kterymi sdilite Vas vysava¢, mohou rovnéz vysavac
ovladat, ale maji Caste€né omezené moznosti.

* Uzivatel, kterému pozadujete nastavit sdileni si musi zalozit vlastni
ucet v aplikaci ETA AQUILO.

Pokud bude nova verze dostupna, potvrdte
aktualizaci. Pri aktualizace umistéte vysavacC
do nabijeci stanice. VysavaC musi byt pfipojen
k Wifi siti s dostupnym internetovym pfipojeni.

* Pokud pozadujete automatickou kontrolu
novych dostupnych verzi, muzete si
zapnout volbu ,Automaticka aktualizace”,
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RESENi PROBLEMU

Aplikace se zasekava Provedte restart aplikace a pokud to nepomuze,
nebo ,zamrza”“. tak restartujte i Vase smart zarizeni.

Situace je pravdépodobné zapfri€inéna néjakou
zménou, ktera probéhla ve Vasem telefonu
Aplikace na nic nereaguje, |(napf. instalace dalSich aplikaci, aktualizace
prestoze vzdy fungovala |systému apod.) nebo na Wifi siti. Pokud problém
spravne. nedokazete vyresit vracenim zmén na svem
telefonu Ci Wifi siti, aplikaci ETA AQUILO
odinstalujte a znovu nainstalujte.

Zkontrolujte verzi operaCniho systému ve
Vasem mobilnim telefonu a pouzivejte pouze
podporované verze (Android 8.0 a novejsi; 10S
10.0 a novéjsi).

Pouzivejte kvalitni Wifi router, ktery dostatecné

Nedari se uspésné pokryje Vasi domacnost.

sparovat vysavac s Wifi Pri parovani udrzujte Vas mobilni telefon

siti. v dostatecné blizkosti vysavacCe (do vzdalenosti
cca 2 m)

Postupujte podle instruktazniho videa pro
parovani vysavac ETA724390000 AQUILO PRO.
Naleznete na www.eta.cz/robot pod zvolenym
modelem vysavace.
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ZAKLADNA STRUKTURA HLAVNEHO OVLADACIEHO MENU V APLIKACII

(

Pridané (sparované) zariadenie

(kliknutim prejdete do ovladacej
sekcie aplikacie)

&

.
Priestor pre zoznam pridanych

(sparovanych) zariadeni

w0 AWM

Ahoj! =)

\
J

J

(Ikona sekcie ,,Zarizeni*

)
) >.2

RN
[ B ]

4—( Ikona ,,+“ na pridanie zariadenia ]

( i .: ;. _., o Fa I:.}.'.:.:f'— ;.: = " , .:i-'\.:c.-n.l' -$I| .-I -ner

Zmina hesta < (Zmena hesla uctu )
Sebibend pafizen ‘\

O apliicaci \

Zrirkeni dtu
\\( Nastavenie sukromia (opravnenia aplikacie, uzivatelska zmluva atd.) ]
(

Nastavenie zdielania zariadenia s dalSimi uzivatel'mi ]

Informacie o aplikécii)

Zrusenie uctu ]

Odhldsit se ‘\

Odhlasenie Gctu )

sacariou Klkona sekcie ,,Osobny profil“)
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( Nazov vysavaca )

( Krok spét’)\:
<
( Stav vysavacéa )/

( Upratana plocha (m?) ]/

v

ETA ACGLALD

(Aktuélna mapa)

Specifické upratovanie -
(nastavenia pre jednotlivé miestnosti)

( Automatické upratovanie )—b Kompletni

(Odoslanie do nabijacej stanice (nabijanie))—

44( Doba upratovania (min.)]

Zonové upratovanie )

Lokalne upratovanie )

Upratovanie pozdiz stien )

Nastavenie intenzity, rezimu
upratovania, po€tu upratovani atd'.

)

( Start/Stop (Pauza) )

Nastaeni

Histodie dklidi 4’/

I

Podrobna histéria upratovania )

{( Nastavenie planovaného upratovania )

Plam uklidu ‘

Eazim il

<

Nastavenie ,, Rezimu NERUSIT* )

Radim abidu kobseron ¢

Spriva map /
Upeava magy 4/

Nastavenie rezimu upratovania kobercov )

Ukladanie a nahravanie map )

Uprava a editacia mapy)

Virtudinl red / rak&zand rona 47
Wylwafit novou maps 4\

Nastavenie zakazanych zén a virtualnych stien)

J

N
N
N

~\

Nastaveni

&lavind mopd /
Octafiviind nedistot do saciou 4/
Sufen| mopd 4—/

Nastavenl 2vuku a klasowych /

UpOT CaATHe

Nvolioal barmponasti /
Najit wysavad “/

Kalibrace rafizen |

Funkcia rychleho vytvorenia mapy )

Nastavenie Cistenia mopov )

Nastavenie odsavania necCistot )

Nastavenie suSenia mopov )

Sledovanie zivotnosti komponentov )

Funkcia najst vysavaé )

Kalibracia zariadenia )

Didloovd ovldddnl 4—'

Manualne ovladanie vysavaca )

J

N
N

o
Ny robata /

Aktuahrace Hrmwan

FAQ a zpétnd wvazba /

HastdoEn folkices

Wice nastaven 4

Nastavenie nazvu vysavaca )

Informacie o firmware a jeho aktualizaciach )

Spatna vazba, otazky a odpovede )

Nastavenie sukromia (osobné udaje, ukladanie do
cloudu, uzivatelska zmluva atd'.)

LWL LLLLL DL LU L

{

Reset do tovarenského nastavenia )

/‘

Nastavenie hlasovych upozorneni, zvuku a hlasitosti )

\_ID zariadenia, MAC adresa, Nastavenie Casovej zony )
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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACII ETA AQUILO
Vazeny zakaznik,

dakujeme za Vasu dbéveru v produkty znacky ETA. Tato priruCka je urCena
vSetkym majitelom vysavaca ETA724390000 AQUILO PRO, ktori chcu
naplno vyuzit jeho potencial pomocou aplikacie ETA AQUILO. Najdete tu
jednoduché navody a postupy, ako pracovat s Vasim novym robotickym
kamaratom.

DalSie informacie, rady a tipy k Vadmu vysavadu najdete tiez na nasich
webovych strankach:

https://www.eta.cz/robot/

Tieto webové stranky neustale aktualizujeme a zhromazdujeme tu najnovsie
poznatky o danom vyrobku.

1. INSTALACIA APLIKACIE

Aplikaciu najdete v databaze aplikacii Apple Store ¢i Google Play alebo
mobzete pre urychlenie pouzit nasledujuci QR kéd:

EzE 0

ases [ )
s a8 TR}

s 8

[ 1]

s 8

” s sss
2 A sss .
sss & =8

[T1] 1]

a

L

Aplikaciu si stiahnite a nainstalujte do Vasho mobilného telefonu (tabletu).

KOMPATIBILITA

Operacny systém mobilného telefonu Android 8.0 a vySSi

(tabletu) IOS 10.0 a vysSi
2,4 GHz
Wifi sief zabezpecCenie WPA1

a WPA2 (odporucené

UPOZORNENIE

Zariadenie nie je mozné prevadzkovat na Wifi sietach zabezpeéenych
protokolom IEEE 802.1X (spravidla firemné Wifi siete).

2. VYTVORENIE UCTU

~\

« Zapnite aplikaciu ETA AQUILO.
+ Kliknite na ,Registrace noveho uzivatele®”

£“

Ahoj! =)

» Teraz sa nachadzate v prostredi aplikacie.

Registrace nového uZivatele

G
= ————

Nastavte oblast ,Evropa“.

Vypliite e-mail, na ktory chcete Vas
uzivatelsky ucet zalozit.

Nastavte heslo uctu (heslo musi mat aspon
8 znakov a musi obsahovat velké aj malé
pismeno a Cislicu).

Potom kliknite na ,Ziskat" a na Vas

email bude zaslany overovaci kod, ktory
nasledne vyplnte do prislusnej kolonky (na
zadanie tohto kodu mate 60 sekund).
Potvrdte suhlas s uzivatelskou zmluvou

a zasadami ochrany osobnych udajov.
Registraciu dokoncite kliknutim na
,Registrace nového uZivatele®,

Zadaijte Vas email a heslo uctu.
Znovu odsuhlaste uzivatelsku zmluvu a
zasady ochrany osobnych udajov.

» Kliknite na ,Prihlasit se”.
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3. PAROVANIE ZARIADENIA

4 iyt &i1 £ Konfaie woe S0k

L
L
* Pripojte mobilny telefon (tablet) k Vasej Vysévad jo mosné spéroval iba s Wif
Wifi sieti. . s Dbt Lo , -
+ Aktivujte si funkciu Bluetooth. oo s s sietou o frekvencii 2,4 GHz. 7 E?Er:li;epir(g;ssg fg:]o?/gr:?abehnu Voot
- Zapnite aplikaciu ETA SMART a prihlaste * Zadajte nazov a heslo VaSej Wifi siete a . Potom Kliknite na . Dokondeno®
sa pod Vasim Gétom. pokraCujte kliknutim na ,,Pripojit k Wifi“. ” '

* Potom kliknite na ,+“v pravom hornom
rohu.

» Teraz je vysavacC uspesne sparovany

. Zvolte model vysavaca ,AQUILO PRO" * Potvrdte informacie o Wifi sieti (nazov 8 s aplikaciou.
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a heslo). + Kliknutim na dany vysavac prejdete do
ovladacieho prostredia aplikacie.
L« o =
( ) ( )
{ Haaisve g 4 Praduegee 2atizend tuetonth POZNAM KY:
IS Tal-{0aT Y I
* Pred parovanim odporuéame vysavac¢ plne nabit (minimum je aspon
30% kapacity akumulatora).
» Skontrolujte a pripadne zapnite vysavac.
 Stlacte dlho (cca na 7 sekund) obe tlacidla  Aplikacia teraz vyhlada dostupné * Pozorne sledujte informacie a jednotlivé kroky v aplikacii.
na vysavaci, kym nebudete pocut hlasové zariadenie.
upozornenie ,,Konfiguruji pripojeni k siti*. « Kliknutim vyberte zariadenie
» Potvrdte, Ze svetelna signalizacia tlacidiel (nazov ETA-...).
blika a pokracujte kliknutim na ,Dalsi”.
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4. VYTVORENIE MAPY

4 )

¢ ETR AGURD i

] L]

* Podla instrukcii v navode na obsluhu
spravne umiestnite nabijaciu stanicu.

* Potom vysavac umiestnite na nabijaciu
stanicu a nechajte ho plne nabit.

» Spristupnite vSetky miestnosti, v ktorych
chcete pravidelne vykonavat upratovanie
(pootvarajte dvere a odstrante vsetky
prekazky, ktoré by mohli vysavacu branit
v pohybe.

i MuFigseni

i i,

Mapu je mozné vytvorit dvoma spésobmi:

1. Prevedenim prvotného automatického

upratovania

* Na hlavnej obrazovke vyberte kliknutim
typ upratovania ,Kompletni“ (automatické
upratovanie) a potom upratovanie zahajte
kliknutim na ,,Zacit uklid”.

* Vysavac vykona automatické upratovanie
dostupného priestoru a pritom vytvori
mapul.

2. Funkcia rychleho vytvorenia mapy

* Prejdite do ,Nastavenia“ a z ponuky
vyberte moznost , Vytvorit novou mapu®.

» Nasledne potvrdte volbu kliknutim na ,,OK*

* Vlysavac iba zmapuje pristupny priestor.

* Nechajte vysavac vytvorit mapu zvolenym
spbsobom.

: r
—"—l—r-.l_l! [ B
L« e =

* Hned ako je mapa dokoncCena, je mozné
s nou dalej pracovat a vykonavat r6zne
upravy.

5. UPRAVA A PRISPOSOBENIE MAPY

L apad

» Ak prebehlo vytvorenie mapy spravne,
d6jde k automatickému ulozeniu mapy.
O tom sa presvedcite tak, Ze prejdete do
,Nastaveni”.

« Z ponuky vyberte moznost ,Sprava map®.

* Novo vytvorené mapy sa automaticky
pomenovavaju a Cisluju (Mapa1, MapaZ2...
atd’.). Kliknutim na prisluSnu mapu mézete
S mapou dalej pracovat.

» Kliknutim na ,Nastavit jako aktualni mapu*
nastavite danu mapu ako aktualnu.

» Kliknutim na ,,Prejmenovat” mbzete zmenit
nazov mapy.

* Kliknutim na symbol ,K6s“v pravom
hornom rohu je mozné mapu zmazat.

e A
¢ ETR AGURD i
s o
T
- ‘:'*I at
e

Automatické roz€lenenie mapy na miestnosti

» Pokial spravne prebehne vytvorenie mapy,
aplikacia ju automaticky rozdeli do miestnosti,
ktoré farebne rozliSia.

POZNAMKY:

e Ak métev v dgmécnosti koberce, tak odporuc¢ame pri vytvarani mapy
NEPOUZIVAT nadstavec na mopovanie. Tiez je nutné vypnut ,,Rezim
vyhybani se kobercum* (vid'. kapitola 18. REZIM UPRATOVANIA

KOBERCOV).

* Je mozné vytvorit a ulozit celkom 5 map, ¢o je mozné vyuzit hlavne
u viacposchodovych domacnosti.

4 Upsiani s sy

Mozné upravy mapy v menu
,Uprava mapy*“

Prejdite do ,Nastaveni“ a zvolte moznost ,Uprava

mapy"*.

 ,Sloucit mistnosti“ (pomocou tejto funkcie je
mozné zlucit 2 susediace miestnosti);

» ,Rozdélit” (pomocou tejto funkcie je mozné
jednu miestnost rozdelit na 2 miestnosti);

 ,Prejmenovat” (pomocou tejto funkcie je mozné
miestnosti lubovolne pomenovat).

€ Upsian B Ml

ZIucit miestnosti

* Vlyberte dve susediace miestnosti.
* Nasledne kliknite na ,,Sloucit mistnosti“.
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Upta s gy

Rozdelit miestnosti

+ Kliknutim vyberte miestnost, ktoru chcete
rozdelit.

» Nasledne kliknite na ,Rozdelit”.

* Vo vybranej miestnosti nakreslite prstom Ciaru
tak, ako chcete miestnost rozdelit.

* Potom rozdelenie potvrdte kliknutim na symbol
»Fajky”v pravom dolnom rohu. Tym déjde k
rozdeleniu miestnosti na 2 Casti.

N T

Nazvy miestnosti

 Kliknutim vyberte miestnost, ktorej chcete
zmenit nazov.

» Z ponuky mézete vybrat niektory
z preddefinovanych nazvov alebo kliknutim na
,Vlastni“je mozné zadat lubovolny nazov.

« Zmenu potvrdite kliknutim na ,,OK" alebo
v pripade vyberu preddefinovaného nazvu
kliknutim na symbol , Fajky“v pravom hornom
rohu.

L4

Wirluiinl ed 7 2aiche sl rons w

-

Virtualna stena/zakazana zéna

Prejdite do ,Nastaveni“ a zvolte moznost

LVirtualni zed’| zakazana zéna“.

» Kiliknutim na , Pridat virtualni zed
mapy virtualnu stenu.

» Kliknutim na ,,Neuklizet“ vlozite do mapy
zakazanu zonu, kde sa vysavac nebude nikdy
pohybovat.

» Kliknutim na ,,Pouze nemopovat“ vlozite do
mapy zonu, kde sa vysavac nebude pohybovat
v pripade, ze ma nainstalovany nadstavec na
mopovanie.

« Upravy ulozite kliknutim na symbol ,Fajky*

v pravom hornom rohu.

L1

viozite do

6. AUTOMATICKE UPRATOVANIE

r

POZNAMKY:

¢ - ETH BOLRD

Do mapy je mozné viozit celkom 7+7 r6znych zakazanych zén a 10
virtualnych stien.

~\

* Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
~Kompletni*.

» Potom kliknite na ,,Zacit uklid”.

» Vlysavac systematicky prejde vSetky
miestnosti v mape, kam mu bude
umozneny pristup.

* Po vykonani upratovania sa vysavac
automaticky vrati do nabijacej stanice.

POZNAMKY:

* Jedna sa o jeden z najpouzivanejsich rezimov upratovania, kedy
vysavac uprace cely dostupny priestor.
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7. UPRATOVANIE MIESTNOSTI

r

4

ETE AOLUmLD i

* Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
Lopecificky”.

» Nasledne kliknite na pozadovanu
miestnost.

» Teraz mbzete nastavit spdsob, akym
chcete danu miestnost upratovat.

 V sekcii ,Pocet uklidi plochy“ mbzete
nastavit, kolkokrat vysavac prejde
danu miestnost (,x71“ = ,lba raz®, ,x2“ =
L,Dvojnasobny®).

» V sekcii ,Intenzita vysavania® mozete
nastavit intenzitu vysavania (4 stupne:
, riché®; ,Standardni*; ,Stredni*; ,Turbo®).

* Nastavenie ulozite kliknutim na symbol

~Fajky“v pravom hornom rohu.

Rovnaky postup aplikujte pre vSetky

miestnosti v mape.

r

4

ETE AOLUmLD i

« Dané nastavenie pre kazdu miestnost sa
zobrazi na mape pod nazvom miestnosti.

( )

¢ - ETRTHIMG000001T

« Upratovanie vybranych miestnosti spustite
tak, ze najprv na hlavnej obrazovke
kliknete na moznost ,Nastaveni intenzity”.

 Kliknutim vyberte miestnosti, ktoré chcete
upratovat.

« Potom zahajte upratovanie kliknutim na
LZacit uklid®,

8. ZONOVE UPRATOVANIE

I;I * V hornej Casti zvolte moznost ,Specificky”.

¢  ETATIING005001 T

* Vysavac poupratuje vybrané miestnosti
podla daného nastavenia.

* Po dokoncCeni upratovania sa vysavac
automaticky vrati do nabijacej stanice.

4

ETATFAIR0000001 T

~\

Na hlavnej obrazovke zvolte moznost

L~Kompletni* a kliknite na ikonu ,,Zénové

upratovanie”.

* V mape sa objavi zéna (je mozné vlozit iba
1 z6nu).

« Zb6nu je mozné prstom v mape fubovolne
posuvat a modifikovat jej velkost.

o Z6nu moézete zrusit kliknutim na ,Krizik“

alebo opatovnym kliknutim na ikonu

,Z0nové upratovanie®,

POZNAMKY:

* Pred pouzitim rezimu upratovania miestnosti je nutné najprv vytvorit
mapu.

* Je mozné upratat jednu miestnost alebo aj viac miestnosti pocas
jedného upratovania.

« Kliknite na ,Zacit uklid” a tym spustite
upratovanie.

* Po upratani sa vysavac automaticky vrati
do nabijacej stanice.
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9. LOKALNE UPRATOVANIE 10. UPRATOVANIE POZDLZ STIEN

q D POZNAMKY: d N
£ ETAT T3 R 000 1T = 1 £ ETH TR R0 T i
* Pri lokalnom upratovani vysava€ poupratuje Stvorec o rozmeroch cca
- °  Na hlavnej obrazovke zvolte moznost 1,2x1,2m. - o
~Kompletni“ a kliknite na ikonu ,Lokalne
upratovanie®.

* Na mape sa objavi Stvorcova plocha
zobrazujuca miesto lokalneho upratovania.

 Kliknutim prstom mozete miesto
lokalneho upratovania na mape fubovolne
premiestriovat.

» Lokalne upratovanie mézete zrusit
kliknutim na ,KriZik“ alebo opatovnym

* Na hlavnej obrazovke zvolte moznost
~Kompletni* a kliknite na ikonu
,Upratovanie pozdiZ stien“.

kliknutim na ikonu ,Lokalne upratovanie”.
’ FE—a -
L« e =

( ) ( )
8 ¢  ETATIAI00000001T f G AT R | i O
al
O i -] ] -] J
— —
)
= -
S O
8 « Kliknite na ,Zacit uklid“ a tym spustite « Kliknite na ,Zacit uklid” a tym spustite
8 upratovanie. upratovanie. <
(@)
™
q—
3 |
" . O S . O S

L« e = L« e =

( ) ( )

¢ - ETATRAI 00001 T i

* Po upratani sa vysavac automaticky vrati
do nabijacej stanice.

* Po dokoncCeni upratovania sa vysavac
automaticky vrati do nabijacej stanice.
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POZNAMKY:

* Pri tomto upratovani vysavac obide obvody vSetkych miestnosti na

mape.

11. NASTAVENIE REZIMU UPRATOVANIA

r

¢ - ETATHIS00000001T

~\

Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
,Nastaveni intenzity“,

V hornej €asti zvolte moznost ,Kompletni*.
V sekcii ,Rezim“ mbézete nastavit rezim
upratovania (3 rezimy: ,Vysavat®, ,Vysavat
a mopovat®, ,MOP").

Menu opustite opatovnym kliknutim na
,Nastaveni intenzity“,

12. NASTAVENIE POCTU UPRATOVANIA PLOCHY

r

¢ - ETRTZ4IS000000017

A

~\

Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
,Nastaveni intenzity”,

V hornej Casti zvolte moznost ,Kompletni*.

V sekcii ,Pocet uklidu plochy” mbzete
nastavit poCet upratovani (,x7“= Iba raz,
,X2“= Dvojnasobny).

Menu opustite opatovnym kliknutim na
,Nastaveni intenzity”.
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13. NASTAVENIE SILY SANIA

r

¢ - ETRTZIS000000017

~\

Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
,Nastaveni intenzity”,

V hornej Casti zvolte moznost ,Kompletni*.

V sekcii ,Intenzita sani“ mdzete nastavit
silu vysavania (4 urovne: , Tiché®,
LStandardni®, ,Stfedni*, ,Turbo®).

Menu opustite opatovnym kliknutim na
,Nastaveni intenzity”,

14. NASTAVENIE CISTENIA MOPOV

r

¢ - ETATHIS00000001T

~\

Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
,Nastaveni intenzity“,

V hornej €asti zvolte moznost ,Kompletni*.

V sekcii ,Navrat do stanice pro vycisteni
mopu“ mbzete nastavit plochu, ktoru
vysavac vytrie, kym sa vrati do stanice,
aby mopy vycistil (,8m?*, ,10m?*, ,12m?"“).
Menu opustite opatovnym kliknutim na
,Nastaveni intenzity“,

15. MOPOVANIE

* Mopovanie je mozné pouzit so vSetkymi
typmi upratovania.

* Na hlavnej obrazovke mézete pomocou
ikony ,Nastaveni zpusobu mopovani*
nastavit rezim mopovania.

» ,Standardni reZim“ - vysavac sa pohybuje
rovhakym sp6sobom ako pri beznom
vysavani.

 ,Profesionalni rezim“ - vysavac sa pohybuje
po trase pripominajucej pismeno , Y*.

POZNAMKY:

« DalSie moznosti a funkcie vysavaéa suvisiace s mopovanim st

popisané v kapitolach: 11. NASTAVENIE REZIMVU UPRATOVANIA, 14,
NASTAVENIE CISTENIA MOPQOV, 19. FUNKCIA CISTENIA MOPOV a 20.
FUNKCIA SUSENIA MOPOV.
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16. PLANOVANIE UPRATOVANIA

( )

L MBI

 Prejdite do ,Nastaveni”.
* Potom v ponuke kliknite na ,Plan uklidu*,

4 )
% Prlan ubdu
o Kliknite na ,+“.
I_F'EIEI
&
4 )

i Prazidey SEIn0m [ e

» V ponuke ,Cas uklidu“ nastavite ¢as.

 V ponuke ,Opakovani“ nastavite dni, kedy
chcete upratovanie opakovat.

» V ponuke ,Prazdny seznam plant”

nastavite typ upratovania a silu vysavania.

» Nastavenie ulozite kliknutim na symbol
~Fajky“ v pravom hornom rohu.

4 )

|

B * Pomocou prepinacov je mozné jednotlivé
upratovanie aktivovat/deaktivovat.

» Ak chcete vykonat upravy niektorého

z planovanych upratovani, tak kratko
prstom kliknite na dané upratovanie.

&5

17. MANUALNE OVLADANIE

POZNAMKY:

Ak pouzivate viac map (napr. viacposchodové domacnosti), tak sa
vzdy uistite, Zze budete aktivovat iba tie planované upratovania, ktoré
odpovedaju danej aktualnej pouzivanej mape.

Je mozné nastavit az 10 planovanych upratovani.

~\

D e ol i

* Prejdite do ,Nastaveni”.

» Potom v ponuke kliknite na ,,Dalkove
ovladani®,

» Teraz je mozné vysavac ovladat podobne

ako so standardnym dialkovym ovladaCom.
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18. REZIM UPRATOVANIA KOBERCOV 19. FUNKCIA CISTENIA MOPOV 20. FUNKCIA SUSENIA MOPOV

( )
L Foazim Ukfide kaberce
 Prejdite do ,Nastaveni”.
i i e « Z ponuky vyberte moznost ,Rezim uklidu
koberce”, - -
: e . : ] * Prejdite do ,Nastaveni“.  Prejdite do ,Nastaveni”.
» K dispozicii su 3 moznosti nastaveni .  Kivex s . , « .
© « Z ponuky vyberte moznost ,Cisténi mopu*. « Z ponuky vyberte moznost ,SuSeni mopu”.

(,RezZim zvy$eni saciho vykonu na
koberci®, ,Rezim vyhybani se kobercium?®,
»,Rozpoznani koberce®).

* Pomocou prepinacov je mozné jednotlivé
rezimy aktivovat/deaktivovat.

* Funkciu Cistenia mopov aktivujete kliknutim
na , OK"

* Funkciu susenia mopov aktivujete kliknutim
na ,,OK".

POZNAMKY: POZNAMKY:

* Pri pouziti funkcie Cistenia mopov je nutné mat spravne nainstalované Pri pouziti funkcie suSenia mopov je nutné mat spravne nainstalované
mopy na vysavaci a v rezime upratovania musi byt tiez nastavené mopy na vysavaéi a v rezime upratovania musi byt tiez nastavené
mopovanie (vid' kapitola 11. NASTAVENIE REZIMU UPRATOVANIA). mopovanie (vid'. kapitola 11. NASTAVENIE REZIMU UPRATOVANIA).

Tato funkciu pouzivajte vzdy az po dokon€éeni mopovania.
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21. NASTAVENIE ODSAVANIA NECISTOT

22. FUNKCIA NAJST VYSAVAC

r

LA

e i P00 O Rl ko

~\

 Prejdite do ,Nastaveni”.

« Z ponuky vyberte moznost ,Odsavani
necistot do sacku*,

 V sekcii ,Automatické odsavani necistot”
je mozné odsavanie prepina¢om zapnut/
vypnut.

» K dispozicii su 3 nastavenia (,,7x“ -
odsavanie necCistot po kazdom upratovani,
,2X" - odsavanie necistét po kazdom
druhom upratovani, ,,3x" - odsavanie
necistot po kazdom tretom upratovani).

Prejdite do ,Nastaveni”.

Potom v ponuke kliknite na ,Najit vysavac®.
Vysavac Vas teraz hlasovo upozorni, kde
sa nachadza.

Funkciu opustite kliknutim na ,,OK*.

23. HISTORIA UPRATOVANIA

2.3

~\

Historks ykfida

165.7 13

* Prejdite do ,Nastaveni”.

* Potom z ponuky vyberte moznost ,Historie
uklida“,

 Teraz ziskate jednoduchy prehlad
o vykonanych upratovaniach.

Dhrtaehy (i e

POZNAMKY:

” .. v s “r , ’ - 21 2276
* Tuto funkciu je mozné vyuzivat hlavne, ked’' sa vysava€ zasekne

v nejakej €asti domacnosti (napr. pod nabytkom).
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* Po rozkliknuti konkrétneho upratovania zo
zoznamu V historii ziskate podrobnejSie
informacie o danom upratovani.
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24. HLASOVE UPOZORNENIA, ZVUK A HLASITOST

r

¢ Nesisveni Tvoin o Rlesoyvyoh opor

W

~\

 Prejdite do ,Nastaveni”.

* Potom z ponuky vyberte moznost
,Nastaveni zvuku a hlasovych upozornéni*.

» Teraz mdzete upravit nastavenia.

25. REZIM NERUSIT

Vs

L8

NaFinETH RedhTe nenakn

~\

Prejdite do ,Nastaveni”.

Potom z ponuky vyberte moznost ,Rezim
Nerusit”.

Teraz mbzete nastavit Casové rozmedzie
pre dany rezim.

Rezim aktivujete pomocou spinaca

v pravom hornom rohu.

POZNAMKY:

* Ak je ,,Rezim Nerusit” aktivny, tak v nastavenom ¢asovom useku
ddéjde k vypnutiu hlasovych upozorneni.

26. SLEDOVANIE ZIVOTNOSTI KOMPONENTOV

r

LA

~\

Tapeamerat KoM

r

 Prejdite do ,Nastaveni”.
* Potom z ponuky vyberte moznost

,Zivotnost komponentu“.

Tu potom jednoducho ziskate informacie
o zivotnosti jednotlivych komponentov
vysavaca (hlavna kefa, bocné kefky; filter,
mop).

Tapeamerat KoM

Po vymene niektorého z komponentov je
nutné urobit reset, aby sa percenta znova
odditali od 100%.

To vykonate kliknutim na prislusny
komponent.

Potom kliknite na ,Reset".

Nasledne potom potvrdite reset kliknutim
na ,,OK"

POZNAMKY:

o Zivotnost jednotlivych komponentov sa postupne odpoéitava a je
udavana v % a hodinach (kolko zivotnosti este zostava).

* Po uplynuti zivotnosti odporu¢ame komponenty vymenit, aby bola
¢o najlepsie zachovana uc€innost vysavania a aby sa predchadzalo
pripadnému poskodeniu vysavaca.
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27. KALIBRACIA ZARIADENIA 28. NAZOV VYSAVACA 29. RESET DO TOVARENSKEHO NASTAVENIA

A B0

Prejdite do ,Nastaveni”.

Z ponuky vyberte moznost ,,Nazev robota“.
Potom mdzete zadat vlastny nazov
vysavaca.

Zmenu potvrdite kliknutim na ,OK*.

 Prejdite do ,Nastaveni”.

« Z ponuky vyberte moznost ,Reset do
tovarniho nastaveni*

» Reset potvrdite kliknutim na ,,OK".

 Prejdite do ,Nastaveni”.

« Z ponuky vyberte moznost ,Kalibrace
zafizeni”.

 Kalibraciu potvrdite kliknutim na ,,OK*

2 ]
2
~ (=]
]
=
[ ]

POZNAMKY: UPOZORNENIE:

* Uvedenim do tovarenského nastavenia stratite vSetky vykonané
nastavenia (mapy, histériu upratovania atd'.), preto vzdy dobre zvazte,
Ci je tento krok nutné urobit.

e Kalibraciu vykonavaijte v pripade, ze sa vysava¢ chova nestandardne
(napr.: sekany, neplynuly pohyb atd’.).

 Pri kalibracii je nutné vysava€ umiestnit na rovnu plochu (mimo
nabijaciu stanicu).
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30. NASTAVENIE ZDIELANIA 31. AKTUALIZACIA FIRMWARU
4 )
O e EITCE £ CA1RN BT 1D a :
|"—';.hll'lj-! :]- - s £ Hamiweeni
. . Vlysava& ma vo vnutornej pamati programové
vybavenie, ktoré sa nazyva Firmware. Pokial
- o g o bude vydana novsia verzia, je potrebné ju
* Prejdite na obrazovku so zoznamom - Kliknite na ,Pfidat sdileni robota“ : ’
) . : , . . aktualizovat.
pridanych zariadeni (vysavacov). —
* Kliknite na ,Osobni profil”. — I - Prejdite do ,Nastaveni®
« Z ponuky vyberte moznost ,Aktualizace
o el firmwaru”.
T it a2 &
UREY
URECNY L« e =
Vs e D\ 4 ) 4
g e 4 Eailen deande™ 1obeatis & Abpeakrace Tmmwans O
D_ [
O __ —
—l - ‘ Pokial bude nova verzia dostupna, potvrdte
> —m— aktualizaciu. Pri aktualizacii umiestnite :
g » Zadajte email uctu, s ktorym chcete vysavaC do nabijacej stanice. Vysavac
e oy vysavac zdielat. musi byt pripojeny k Wifi sieti s dostupnym G
S YA pvf)nuli}/ vyberte moznost ,Sdileni « Potom kliknite na , Sdileni zarizeni* internetovym pripojenim.
S zarlzent-. - Tymto vysavaé nazdielate dalsiemu L
3 uzivatelovi. « Pokial pozadujete automatickl kontrolu
§ it e novych dostupnych verzii, m6zete si zapnut <
NS volbu ,Automaticka aktualizace”
E F
URECNY
( )
I:lﬁ POZNAMKY:
g * Uzivatelia, s ktorymi zdielate Vas vysava¢ moézu rovnako vysavac
ovladat, ale maju €iastoéne obmedzené moznosti.
» Uzivatel’, ktorému pozadujete nastavit zdielanie si musi zalozit vlastny
* Na karte , Sdilena” vyberte vysavac, ktory ucet v aplikacii ETA AQUILO.
chcete zdielat s inym uzivatelom.
L« e =




RIESENIE PROBLEMOV

Aplikacia sa zasekava Vykonaijte restart aplikacie a ak to nepoméze, tak
alebo ,mrzne". restartujte aj Vase smart zariadenie.

Situacia je pravdepodobne zapriCinena nejakou
zmenou, ktora prebehla vo Vasom telefone (napr.
Aplikacia na niC nereaguje, |instalacia dalsich aplikacii, aktualizacia systému
napriek tomu, ze vzdy a pod.) alebo na Wifi sieti. Pokial problém
fungovala spravne. nedokazete vyriesSit vratenim zmien na svojom
teleféne Ci Wifi sieti, aplikaciu ETA SMART
odinStalujte a znova nainstalujte.

Skontrolujte verziu operacného systému vo
Vasom mobilnom teleféne a pouzivajte iba
podporované verzie (Android 8.0 a novSie; IOS
10.0 a novSie.

Pouzivajte kvalitny Wifi router, ktory dostatoCne

Nedari sa uspesne pokryje Vasu domacnost.

sparovat vysavac s Wifi Pri parovani udrzujte Vas mobilny telefén

sietou. v dostatoCnej blizkosti vysavaca (do vzdialenosti
cca 2 m)

Postupujte podfa instruktazneho videa na
parovanie vysavaca ETA724390000 AQUILO
PRO. Najdete ho na www.eta.cz/robot pod
zvolenym modelom vysavaca.
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BASIC STRUCTURE OF THE APPLICATION MAIN CONTROL MENU

Welcome 4—( Icon ,,+” for adding an appliance ]

" Added (paired) appliance h —
(click to go to the control section [———#> ' FTATA30000K

of the application)

4 )
A space for the added (paired)
appliances

- J

,,Device” section icon } p O |

:

3

A
x

L Account Email ]

Changs Pesimord ( Change account password )
Share Devices ‘\

Anoqt Us \

Privacy Securily ‘\\(

“ancel accor \\( Privacy settings (app permissions, user agreement, etc.) )
(
N
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Setting up device sharing with other users ]

Information about the app )

Account cancellation ]

Logging out of your account )

,,My” section icon)




L4 Setlings

(Vacuum cleaner name )

I

Detailed history of cleaning )
Recands 4—/

schedule g —( Setting of planned cleaning )

,» Do Not Disturb* setting )

|

/( Battery status )
(Step back)\: A) <

Carpset cheanang mode ¢

< ETATZAZ00000017 § 100 @4 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, k Settlng the carpet CIeanlng mOde )

> :
(Vacuum cleaner state )/ | Map saving and uploading )
' 4(Time of cleaning (min)] /
: PG 1

Ll

( Cleaned area (m?) )/ e «—— Modifying and editing the map )
A0 GEETl I ) Virtus! wall/ restrictod aren <f— { Setting restricted zones and virtual walls )
- reali map 4\ 5 . -
( Actual map ) Local cleaning ) L ’ J Quick map creation function )

Cleaning along walls ) @ A
' : (4 Settings

Specific cleaning : .

(room-specific settings) Mop cleaning settings )

- /
: Dizst collection sathngs 4/
] : Dry the mop pad 44— |

Dirt extraction settings )

( Automatic cleaning )—P N
( Sending to the charging station (for charging) )—

Setting the mopping method )

Mop drying settings )

Setting the intensity, cleaning mode,
number of cleanings, etc.

Settings for voice alerts, sound and volume )

Voo (broadcast) sottings /

Consurnakbles ".'..:I':I'.t':'a‘/

Lok foe Bha wBeunim-map 4—/
( Start I StOp (PaUSE) ) Device keveling calibratson

Monitoring of service life of components)
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,,Find the vacuum cleaner* function )

Device calibration )

<k

Vacuum cleaner manual control )

Komode coningd ‘

Vacuum cleaner name setting)

\1«
VL LU L

Robod nafme . . .
Firmware information and updates)

>\

Firmware Lpgradea
= User Manual)
User Manual 4'//
Help and Feedback < Feedback, questions and replies )
Privacy Seciaity ‘\

Privacy settings (personal data, cloud storage, user
agreement, etc.) :

———___

Device ID, MAC address, Time zone settings )

[

Reset to factory settings )
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USER’S MANUAL FOR ETA AQUILO APPLICATION

Dear customer,

Thank you for your confidence in the ETA brand products. This manual
is destined for all owners of the ETA724390000 AQUILO PRO vacuum
cleaner, who want to use in full range its potential by means of ETA AQUILO
Application. You can find here simple instructions and procedures how to
work with your new robotic friend.

Other information, recommendations and tips about your vacuum cleaner
can be also found at our web site:

https://www.etasince1943.com/robot

We permanently update this web site and collect here the latest knowledge
about this product.

1. APPLICATION INSTALLATION

You can find this application in the database of Apple Store or Google Play,
or can also use this QR code for quickening:

EGE0E

ases e
. a8 T}

s 8

[ 1]

s 8

” s sss
2 A s s s .
sss & =8

[T1] 1]

[ ]

.

Download and install the application to your mobile phone (tablet).

COMPATIBILITY

Android 8.0 and higher
|OS 10.0 and higher
2.4 GHz
security WPA1 and WPA2
WPAZ2 is recommended

Mobile phone (tablet) operation system

Wi-Fi network

ATTENTION

The appliance cannot be operated with Wi-Fi networks secured with
IEEE 802.1X protocol (as a rule, company’s Wi-Fi networks).

2. CREATION OF ACCOUND

A

~\

« Switch-on ETA AQUILO.
 Click on “Sign up”.

Welcome

=GN up

<

o

e

=,

N

oy

» Set the “Europe” area.

« Set an email of your user’s account.

» Set a password for your account (the
password must be at least 8 characters
long and contain an upper and lower case
letter and a number).

« Then click on “Get” and a verification code
will be sent to your email, which you then
fill in the appropriate field (you have 60
seconds to enter this code).

« Confirm your acceptance of the user
agreement and privacy policy.

 Click on “Sign up”to complete your
registration.

* You are now in the application
environment.

 Enter your email and account password.

» Please reconfirm the user agreement and
privacy policy.

 Click on “Sign in”.
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3. PAIRING OF APPLIANCES

L - W MR

Welcome

Connect your mobile phone (tablet) to your
Wi-Fi network.

Activate the Bluetooth function.

Switch-on Application and login to your
account.

Then click on the “+”in the top right corner.

L Cheladda Th FOd=H

« Select the vacuum cleaner model ‘AQUILO
PRO”.

LA Sele] Mirtwork

* The vacuum cleaner can only be paired
with a 2.4 GHz Wifi network.

» Enter the name and password of your Wifi
network and click on “Connect to Wi-Fi”.

i Coiligrare Mmook

* Inspect the robot vacuum and switch it on
(where necessary).

* Press both buttons on the vacuum cleaner
for a long time (approx. 7 seconds) until
you hear the voice alert “Configuring
network connection”.

» Confirm that the button lights are flashing
and continue by clicking “Next”.

» Confirm Wifi network information (name
and password).

£ Ak bl ey CHEVHOE

I L EA-D0007 I

» The app will now search for available
devices.
* Click to select a device (name ETA-...).

£ Hartm b, ConnTigraration

et s ot S - Wait for a while until all three steps of the

7 o pairing procedure have been performed
correctly.

* Then click on “Complete”.

Welcome

» The vacuum cleaner is now successfully
8 paired with the app.
 Click on the vacuum cleaner to go to the
control environment of the app.
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REMARKS:

» Before pairing, we recommend that you fully charge the vacuum
cleaner (or at least, 30% of the accumulator capacity).

* Follow attentively information and particular steps in the application.




4. MAP CREATION 5. MAP MODIFICATION AND ADAPTATION
4 )
f ) ¢ ETATMINO0000V g an (3 4 A
¢ EATMIN000T g @ P
& -]
: s * Place correctly the charging station in o e s
keeping with instructions in the manual [ 8 : e
- After that, place the vacuum cleaner onto = == N _ D[ Automatic division of th int
the charging station and wait until the 5 <me * Once the map is complete, you can - | ( utomatic division ot the map into rooms
vacuum cleaner is fully charged. | continue to work with it and make various Iy -I - _
« Make available all rooms, in which you L. adjustments. L o ¥ * Ifthe map is created correctly, the.
want to clean up regularly (open the = _. M apphcahoq automafuc.ally §I|V|des tinto
doors and remove all obstacles, which e — rooms, which are distinguished by color.
could prevent the vacuum cleaner from =y
i @ movement). i — o )
¥ ! = =
L« o = URE
®) f | There are two ways to create a map: f ;\ f | O
Y ‘ e * . - If the map is created correctly, the map is ‘ e
a 1. By performing the initial automatic cleaning automatically saved. You can see this by J
9 * On the main screen, select the cleaning going to “Settings”. Possible map modifications in menu —
5 type “Normal” (automatic cleaning) by L T * Select ,Map list”in menu. ,,Edit area“ :
e} clicking on it and then start the cleaning by e * Newly created maps are automatically e .
I clicking on “Start clean’” : N il named and numbered (Map1, Map2... Go to “Settings” and select “Edit area™ G
8 * The vacuum cleaner will automatically clean ' """TJ - etc.). Click on the appropriate map to 2 » ,merge” (using this function, you can join 2
8 the available space while creating a map. - continue working with the map. adjacent rooms); <
S Ly N 5 8§ » Click on “Set as current map” to set the » ,segmentation” (using this function, you can
Q 2. Quick map creation function map as the current map. divide 1 room in 2 rooms);
N\ S - Go to “Settings” and select “Create map” - Click on “Rename” to change the name of : * ,Rename” (using this function, you can <
|<£ || ! from the menu. the map. arbitrarily name rooms). F
LL  Then confirm the choice by clicking on “OK”. - « Click on the “Trash can” symbol in the
* The vacuum cleaner will only map the upper right corner to delete the map. m
L« e = accessible area.
4 )
G 8 REMARKS:
: : * If you have carpets in your home, we recommend NOT using the mop
— attachment when creating the map. You must also turn off “Carpet
—:] ' cleaning mode” (see Chapter 18. CARPET CLEANING MODE).
o Combining rooms
* Let the vacuum cleaner create a map in « In total, you can create an save up to 5 maps. This option may be !
the way you choose. used, especially, in case of multistage houses. | ; * Select two adjacent rooms.
% * Then click on “‘merge”.
. O =
R




6. AUTOMATIC CLEANING

( )

L Eht it e

REMARKS:

¢ - ETATIIR00000001T i

Room segmentation

* In total, it is possible to insert up to 7+7 different restricted areas and
10 virtual walls.

* Click to select the room you want to spilit.

» Then click on “segmentation’.

* In the selected room, draw a line with your
finger in the way you want to divide the
room.

« Then confirm the division by clicking on the
“Tick” symbol in the bottom right corner. This
will divide the room into 2 parts.

* On the main screen, click on ,Normal*.

* Then click on “Start clean”.

» The vacuum cleaner will clean up
systematically all the rooms in the map to
which an access is enabled.

E....-.II
¥ =

e o e OF -

( )

¢ - ETATIIR00000001T i

Room name

 Click to select the room you want to change
the name of.

* You can select one of the predefined names
from the menu or click on “Custom” to enter
any name.

« Confirm the change by clicking on “OK” or,
if you have selected a predefined name, by
clicking on the “Tick” symbol in the upper
right corner.

» Having finished the cleaning, the vacuum
cleaner returns automatically to the
charging station.
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4 )
Virtual wall / restricted zone

L Wirtusl wal | s reied it e

« Go to “Settings” and select “Virtual Wall / REMARKS:
: restricted area”.
| * Click on “Add virtual wall” to add a virtual It is one of the most usable cleaning modes, when the vacuum
wall to the map. cleaner cleans up the whole available area.
- L + Click on “No-go Zone” to insert a restricted

zone into the map where the vacuum
cleaner will never move.

» Click on “No-mop Zone” to insert a zone
in the map where the vacuum cleaner will
not move if it has a mopping attachment
installed.

« To save your edits, click on the “Tick” symbol
in the upper right corner of the.




7. ROOM CLEAN-UP r \ 8. AREA CLEANING

¢  ETATIATSG005001 T i

=]

( ) ( )

¢ - ETATIIS00000001T i ¢ - ETATIIS000000017 i

 To start cleaning the selected rooms, first
click on “Adjust” on the main screen.

* On the main screen, select “Normal” and
click on the “Zone Cleaning” icon.

ol « Select the “Customize” option at the top. » A zone will appear on the map (only 1
]  Click to select the rooms you want to clean. zone can be inserted).
* On the main screen, click on ,Customize”, * Then start cleaning by clicking on “Start * You may freely shift a zone in the map and

clean’.

change its size.

* You can cancel a zone by clicking on
the “Cross” or by clicking on the “Zone
Cleaning” icon again.

( )
e D £ ETA TS0 1T i
‘ — b * Then click on the desired room.
* You can now set how you want to clean the
(2] room.
* In the section “Cleaning times”, you can set * The vacuum cleaner cleans the selected
[ 4] how many times the vacuum cleaner runs rooms according to the settings.
through the room (“x71” = “Only once”, “x2” « After cleaning, the vacuum cleaner
= “Twice”). automatically returns to the charging

 Click on ,Start clean”to start cleaning.
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* In the ,suction” section you can set station.
the suction intensity (4 levels: “Quiet”;
“‘Standard”; “Medium”; “Turbo”).
» To save the settings, click on the “Tick”
symbol in the upper right corner.
* Apply the same procedure to all rooms in
the map.
L« o =
- “ REMARKS:
: : » Before using the cleaning mode, at first, it is necessary to create
e e d map.

 One room or several rooms may be cleaned up within one cleaning.

» Having finished the cleaning, the vacuum
cleaner returns automatically to the
charging station.

» The settings for each room are displayed
on the map under the room name.




10. CLEANING ALONG THE WALLS

( )

9. SPOT CLEANING
r \ REMARKS:

£ E T T34 3500 T ]

£ ETa 734 S0 1 T i

* For local cleaning, the vacuum cleaner cleans a square of approx. 1.2 x

& ] 1.2 m.

« On the main screen, select “Normal” and
click on the “Local Cleanup”icon.

» A square area will appear on the map
showing the location of the local cleanup.

* You can move the local cleanup location
on the map by clicking with your finger.

* You can cancel the local cleanup by
clicking on the “Cross” or by clicking on
the “Local Cleanup”icon again.

* On the main screen, select “Normal” and
click on the “Clean along walls” icon.

» Click on “Start clean” to start cleaning.  Click on “Start clean” to start cleaning.
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» Having finished the cleaning, the vacuum
cleaner returns automatically to the
charging station.

« After cleaning, the vacuum cleaner
automatically returns to the charging
station.




11. CLEANING MODE SETTING 12. SETTING THE NUMBER OF AREA CLEANUPS

NOTES: 4 N 4 N
‘ ETATI4IRM000001 T M ‘ r ETATT4IS00000001 T i
e During this cleanup, the vacuum cleaner goes around the perimeters
of all rooms in the map. — - —r -
=3 =
» On the main screen, click on “Adjust’. » On the main screen, click on ‘Adjust’.
‘ A ‘ « Select “Normal” at the top. A « Select “Normal” at the top.
* In the “mode” section, you can set the * In the section “Cleaning times” you can set
[x1 cleaning mode (3 modes: “Vacuum’, ‘@3 ‘ the number of cleanups (“x7” = Only once,
“Yacuum and mop”, “MOP?). — “x2” = Double).
5 « Exit the menu by clicking on “Adjust” 5  Exit the menu by clicking on ‘Adjust”
again. again.
© ©
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13. SUCTION POWER SETTING 14. MOP CLEANING SETTINGS 15. MOPPING

4 ) 4 ) 4 )
r ETATT4TR000001 T i :: ‘ ETATI4IRM000001 T i :: o ETATI4IBM000301 T i
A . ae - A e - & o
: : Wn e » On the main screen, click on ‘Adjust’.
« On the main screen, click on “Adjust”. . Select “Normal” at the top
o ﬁ]egﬁgt‘,sﬁgzg;{ 322::;’[0& can set & * In the “Mop back to wash” section you can
@ the suction power (4 IevyeIS' “Silent” —— set the area that the vacuum cleaner will « The mopping function can be used for all
o » p N ’ &3 mop before returning to the mop cleaning types of cleaning.
= Standard’, “Medium’, “Turbo’). - station (,6m? ,8m?*. ,10m2* ,12m?")
‘ & ‘ ) EX't.the menu by clicking on *Adjust &  Exit the menu by clicking on ‘Adjust”
again. again.
& &

» On the main screen, you can set the
mopping mode using the “Mopping Mode
Settings” icon:

» “Standard mopping mode” - the vacuum
cleaner mops in the same way as in
normal vacuuming.

* “Professional mode mopping” - the vacuum
cleaner moves along a route resembling the
letter “Y”.
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NOTES:

e Other vacuum cleaner options and functions related to mopping are
described in chapters 11. SETTING THE CLEANING MODE, 14. MOP
CLEANING SETTINGS, 19. MOP CLEANING FUNCTIONS and 20. MOP
DRYING FUNCTIONS.




16. PLANNING OF CLEANING 17. REMOTE CONTROL
4 )
i ) £ Sohbitiula i 2
©|
|| Il il « Using switches, you may activate/ . Go to “Settings”
deactivate particulars cleanings. - Afterwards, click on ,Remote control“in
« Go to “Settings”. « If you want to modify one of the menu.
» Afterwards, click on ,Schedule”in menu. planned Cle.anlngs, c.I|ck s.hortly.on the « Now you may control the vacuum cleaner
corresponding cleaning with a finger. similarly as with a standard remote control
) panel.
U

( )
g £ Taohedule O
o REMARKS: I
S If you use more than one maps (for example, in a multistage house), W—
D always make sure that you activate only those planned cleanings ,
g which belong to the corresponding actually-used map. G
§ - Click on ,+“ Up to 10 scheduled cleanings can be set.
S <
(©))
™
ﬂ-
3 <
= " —
. - LL]
L« o =
( )

» Set the time in the “Cleaned time” menu.

 In the ,Repeat” menu, set days when you
want to repeat cleaning.

* In the menu “Clean plan” you set the
cleaning type and the suction power.

« Save the settings by clicking on the “Tick”
symbol in the upper right corner.
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18. CARPET CLEANING MODE

1 tocnfl mode

~\

CarpEl Cleaning meoe

Al

Go to “Settings”.

Select “Carpet cleaning mode” from the
menu.

There are 3 setting options (“Carpet boost
mode”, “Carpet avoidance mode”, “Carpet
display”).

The switches can be used to activate/
deactivate each mode.

19. MOP CLEANING FUNCTION

[ETR- TN )

+ Go to “Settings”.

» Select “Clean” from the menu.

+ Click “OK” to activate the mop cleaning
function.

NOTES:

 When using the mop cleaning function, the mops must be correctly
installed on the vacuum cleaner and mopping must also be set in
cleaning mode (see Chapter 11. SETTING THE CLEANING MODE).

20. MOP DRYING FUNCTION

» Go to “Settings”.

+ Click “OK” to activate the mop drying
function.

» Select “Dry the mop pad” from the menu.

NOTES:
When using the mop drying function, mops must be correctly
installed on the vacuum cleaner and mopping must also be set in
cleaning mode (see Chapter 11. SETTING THE CLEANING MODE).

Always use this function after you have finished mopping.
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21. DIRT EXTRACTION SETTINGS

r

LA

Exad COBCiionm sariting

~\

Go to “Settings”.

22. ,FIND THE VACUUM CLEANER” FUNCTION

23. HISTORY OF CLEANINGS

0.4

~\

Recoede

17.7 G

» Select the “Dust collection settings” option

i —— from the menu.

* In the ‘Automatic dust collection” section,

. the extraction can be switched on/off.

» There are then 3 possible settings (“1
time” - dirt extraction after every cleaning,
“2 time” - dirt extraction after every second
cleaning, “3 time” - dirt extraction after
every third cleaning).

Go to “Settings”.
Then click on “Look for the vacuum-mop”in » Go to “Settings”.

the menu. « After that, select ,,Records”in menu.

The vacuum cleaner will now alert you by By this, you will obtain simple review of the
voice where it is. performed cleanings.

To exit the function, click on “OK”.

REMARKS: { Chpaning DesEs

21 2276

e This function can be used, especially, if the vacuum cleaner gets

jammed in whatever part of the house (for example, under furniture).

 Click on a particular cleaning in the list
of cleanings in the history to see detailed
information on the corresponding cleaning.
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24. VOICE ALERT, SOUND AND VOLUME 25. DO NOT DISTURB MODE 26. MONITORING OF SERVICE LIFE OF COMPONENTS

( ) 4 ) ( )

£ Vokoe (o) senings £ Cor ront diiunh seqtings £ GO S ST

itk s ] e

e e g - Go to “Settings”.

» Go to “Settings”. After that, select ,DND*“in menu.

« After that, select , Voice (broadcast) Now you can set the time range for that
settings®in menu. mode.

* You can now adjust the settings. To activate this mode, use a switch in the

right upper corner.

» Go to “Settings”.

 After that, select ,Consumables statistics”
in menu.

» You may here easily obtain information on
the service life of particular components
of the vacuum cleaner (main brush, side
brushes, filter, mop).

REMARKS:

e If “DND” is active, the voice alerts will be turned off within the set
time period.  After the replacement of one of the

components, it is necessary to reset it to
start the deduction of percents from 100%.

» To do it, click on the corresponding
component first.

» Then click on “Reset”.

* Then, click on ,OK"to confirm the reset.
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REMARKS:

* The lifetime of each component is counted down gradually and is

given in % and hours (how much lifetime is left).

» After the lapse of the service life of a component, we recommend
that you replace this component to keep in the best way efficiency of
suction and to prevent the vacuum cleaner from possible damage.




27. DEVICE CALIBRATION 28. NAME OF THE VACUUM CLEANER 29. RESET TO FACTORY SETTINGS

Go to “Settings”.

* Goto ?e””?gs- : b e e o | | T - « Select “Robot name” from the menu. + Go to “Settings”.
» Select “Device leveling calibration” from the “ ”
menu * You can then enter your own name for the » Select “Factory Reset” from the menu.

vacuum cleaner. * Click “OK” to confirm the reset.

r Click “OK” to confirm the change.

* Click “OK” to confirm the calibration.

4
&
:
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[ )

E | Lanfom - ramey [eomry HEEgEt

NOTES: ATTENTION:

* You should calibrate the vacuum cleaner if it behaves in
a non-standard way (e.g.: choppy non-smooth movement, etc.).

* Resetting to factory defaults loses any settings you have made
(maps, cleaning history, etc.), so always consider whether this step is
necessary.

 When calibrating, the vacuum cleaner must be placed on a flat surface

o
n'd
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§ (away from the charging station).
)
(o))
™
q—
N
<
|_
LLI

O
—
-
C
<
=
Ll




O
4
al
O
—
)
c
<
o
S
S
S
D
)
#
N
<
|_
LL

30. SETTING OF SHARING

e St T e

B0

Welcome

'..\.:l .

» Go to the screen with the list of added
devices (vacuum cleaners).
 Click on “My”.

» Select ,Share Devices”in menu.

* On the “Share” tab, select the vacuum
cleaner you want to share with another
user.

& EEare Fabe Lt

! X .
e— — ..

* Click on ,,Add share robot*.

31. FIRMWARE UPDATE

» Enter the email of the account you want to
share the vacuum cleaner with.

* Then click on “Share Devices”.

» This will share the vacuum cleaner with
another user.

( )

{ Celngs

The vacuum cleaner has software in its inner
memory named Firmware. If a newer version
has been issued, it is necessary to update it.

» Go to “Settings”.
« Select ,Firmware Upgrade®.

REMARKS:

* Users, with which you share your vacuum cleaner, may also control it,

but have partially limited possibilities.

* A user, to whom you want to set sharing, has to create his/her own
account in the ETA AQUILO application.

If a new version is available, confirm update.
Having finished updating, place the vacuum
cleaner into the charging station. The vacuum
cleaner has to be connected to a Wi-Fi
network with available Internet connection.

* If you require to check automatically new
available versions, you may switch-on the
LAuto upgrade” option.
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TROUBLESHOOTING

The application gets Restart the application. If it doesn’t help, restart
jammed or is “frozen”. your smart appliance.

Most probably, the situation is caused by

a change, which has been performed in your
phone (for example, installation of other
applications, system update, etc.) or in the Wi-
Fi network. If you cannot solve the problem by
returning your phone or Wi-Fi network to the
state before changing, uninstall ETA SMART
Application and install it again.

Check the version of the operation system in your
mobile phone and use only supported versions
(Android 8.0 and newer; IOS 10.0 and newer).
Use high-quality Wi-Fi router, which sufficiently
covers your house.

During paring, keep your mobile phone
sufficiently close to the vacuum cleaner

(in a distance approx. 2 m).

For pairing of ETA724390000 AQUILO PRO
vacuum cleaner, proceed as shown in the
instruction video (select relevant vacuum robot
type at www.eta.cz/robot).

The application doesn’t
react at all, although was
functioning well earlier.

You do not succeed with
pairing the vacuum cleaner
and a Wi-Fi network.
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AZ ALKALMAZAS FO VEZERLO MENUJENEK ALAPVETO SZERKEZETE

Welcome 4—( ,+* ikon eszkdz hozzaadasahoz ]

f Hozzaadott (parositott) eszkoz b S—
(kattintson az alkalmazas vezérls ——# ' B

szekcidjaba)
, i i )
A hozzaadott (parositott) >
eszkozok listajanak helye
(& J
O O
O J
9 |
g e :
< ( Az ,,Device“ szekci6 ikonja } O . — —
S UEEOENY
S | wenena (Fick email ) <
@) :
™ :
N s <
N Comnon Pesewint Fidk jelszé m6dositésa)
< \ =
Share Devices <\
L Eszkozmegosztas beallitasa mas felhasznaldkkal ] m

Anoqt Us \

Privacy Security

Alkalmazas infok )

Baniel aootn \\( Adatvédelmi beallitasok (alkalmazasengedélyek, felhasznaloi megallapodas stb.) )
(
N

Fiok megsziintetése ]

Kijelentkezés a fiokbol )

,,My“ szekcié ikon ]
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( A porszivo neve )

( Egy lépés vissza )\( A)
< ETATZA3900000001 7 § 100 @4‘ ...................................................................................................................................

(A porszivé allapota )/
( Takaritott teriilet (m?) ]/

[ Aktualis térkép }

Specialis takaritas
(helyiségspecifikus beallitasok)

( Automatikus takaritas )—P e

(Téltc’iéllomésra kiuldés (toltés) )—

(Start | Stop (Szﬁnet))

A takaritas ideje )
(perc)

Zo6nas takaritas )

Lokalis takaritas )

Takaritas a falak mentén )

Felmosasi modszer beallitasa )

Az intenzitas, a takaritasi mod,
a takaritasok szamanak beallitasa stb.

Setlings

Reconds 4’/

I

Részletes takaritasi el6zmények )

Tervezett takaritas beallitasa )

,Do Not Disturb” beallitas )

Schedule {
Carpeet cheandng mads ¢ J

PG 1 /
Edit area 4/

N

Szdényegtisztitasi mod beallitasa )

Térképek tarolasa és feltoltése )

Térkép szerkesztése és modositasa )

Wirtuad wall / restricted area 47

Create map 4\
J

-

-

~
\

Settings

Clean /

Dizst collection sathngs 4/
Oy the mop pad 4/

Voo (broadcast) sottings /

Consumnakbles ".'..:I':I'.t':'.‘/
Lok foe tha ...u-q_'..,:l_l'l'-ml_lp‘_/’_

Device keveling calibration
Remode confirol 4/

J
~
-
~
Robol nadme 4/

Firmmweare Upgrade

Usae Mariual 4’/-

UL DL UL UL L

Tiltott z6nak és virtualis falak beéllitésa)

Gyors térképkészitési funkcio )

Mop tisztitasi beallitasok )

Porszivozasi beallitasok )

Mop szaritasi beallitasok )

A hangjelzések, a hang és a hangeré beéllitésai)

Az alkatrészek élettartam-ellenorzése )

Porszivé megtalalasi funkcié )

Eszkdz kalibrélésa)

A porszivé manualis vezérlése )

A porszivé nevének beallitasa )

Firmware és frissités informaciok )

Hasznalati utasitas )

Heldp and Feedback 4—
Privacy Secirily ‘\

'Ihrp -Iﬁ-lr.lnli..‘ \

N

Visszacsatolas, kérdések és valaszok )

Adatvédelmi beallitasok (személyes adatok,
felhbalapu tarolas, felhasznaloi megallapodas stb.)

Eszkozazonosito, MAC-cim, ld6zéna beallitasok )

[

Alapértelmezett gyari beallitasok reset )
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HASZNALATI UTMUTATO AZ ETA AQUILO
ALKALMAZASHOZ

Tisztelt Vasarlonk!

KOszonjuk az ETA markaju termékekbe vetett bizalmat. Ez az utmutato
minden olyan ETA724390000 AQUILO PRO tulajdonosnak szdl, aki az ETA
AQUILO alkalmazast teljes mértékben ki szeretné hasznalni. Itt egyszer
utasitasokat és eljarasokat talal arra vonatkozéan, hogyan dolgozzon uj
robot baratjaval.

Weboldalunkon tovabbi informacidkat, tippeket és tanacsokat is talal
a porszivoval kapcsolatban:

https://www.eta.hu/robot

Ezt a weboldalt folyamatosan frissitjuk, hogy 6sszegydjtstik a legujabb
ismereteket az adott termékrol.

1. AZ ALKALMAZAS TELEPITESE

Az alkalmazast megtalalja az Apple Store vagy a Google Play alkalmazas
adatbazisaban, vagy hasznalhatja az alabbi QR-kddot, hogy felgyorsitsa
a dolgokat:

ORE0

[ )

. a8 TR}

s 8

[ 1]

s 8

” s sss

s 8 2 A s s s .

T sss & =8

sss_ @8 [T1] 1]
ase 8
ass

Toltse le és telepitse az alkalmazast a mobiltelefonjara (tabletjére).

KOMPATIBILITAS

A mobiltelefon (tablet) operacios Android 8.0 és ujabb

rendszere |OS 10.0 és ujabb
2,4 GHz
Wifi halozat WPA1 és WPAZ2 biztositasa

a WPA2 az ajanlott
FIGYELMEZTETES

A késziulék nem miikodtetheté IEEE 802.1X protokollal védett Wifi
halézatokon (altalaban céges Wifi halézatok).

2. FIOK LETREHOZASA

~\

A

« Kapcsolja be az ETA AQUILO.
« Kattintson az ,,Sign up“gombra.

=GN up

<

o

e

=,

[-:'.\F=~I"ﬁg'u—=¢

N

Allitsa be az ,,Eurdpa“teriiletet.

Adja meg azt az e-mail cimet, amelyre
felhasznaloi fiokot szeretne létrehozni.
Allitson be egy fidkjelszét (a jelszonak
legalabb 8 karakter hosszunak kell lennie
és mind nagy-, mind kisbetlt és szamot is
tartalmaznia kell).

Ezutan kattintson a ,Get“ gombra, és egy
ellenérzé kdd érkezik az e-mail fidkjaba,
amelyet a megfelel6 mezébe kell beirnia

(a kbd megadasara 60 masodperce van).
Erésitse meg, hogy elfogadja a
Felhasznaldi megallapodast és az
Adatvédelmi szabalyzatot.

A regisztracio befejezéséhez kattintson az
,Ign up“gombra.

R

Welcome

’lII1!!!llllII!FIIIIIIIIIIIIIIIIIIIN

A

« On most az alkalmazasi kérnyezetben van.

Adja meg e-mail cimét és fidkja jelszavat.
Hagyja ismét jova a Felhasznaloi
megallapodast és az Adatvédelmi
szabalyzatot.

Kattintson a ,Sign in“ gombra.
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3. A KESZULEKEK PAROSITASA

Welcome

» Csatlakoztassa a mobiltelefonjat (tabletjét)
a Wifi hal6zatahoz.

« Aktivalja a Bluetooth funkciot.

« Kapcsolja be az alkalmazast, és
jelentkezzen be a sajat fidkjaval.

» Ezutan kattintson a jobb felsé sarokban
lévé ,,+“ gombra.

L Cheladda Th FOd=H

» Valassza ki az ,AQUILO PRO* porszivo
modellt.

LA Sele] Mirtwork

» A porszivo csak 2,4 GHz-es Wifi halozattal
parosithato.

« Adja meg a Wifi hal6zata neveét és
jelszavat, majd kattintson a ,Connect to
Wi-Fi“ gombra.

i Coiligrare Mmook

 Ellendrizze a porszivot, és szikség esetén
kapcsolja be.

* Nyomja meg hosszu ideig (kb. 7
masodpercig) a porszivd mindkét
gombijat, amig meg nem szélal a
,configuring network connection“hangos
figyelmeztetés.

» Erdsitse meg, hogy villognak a gombok
fényei, majd a folytatashoz kattintson
a ,Next“ gombra.

» Erdsitse meg a Wifi hal6zat adatait (név és
jelszo).

£ Ak bl ey CHEVHOE

I L EA-D0007 I

* Az alkalmazas ekkor megkeresi
a rendelkezésre allé eszkozoket.

» Kattintson az eszkoz kivalasztasahoz
(ETA-... név).

£ Hartm b, ConnTigraration

« Varja meg, amig a parositasi folyamat
mindharom Iépése rendben befejezddik.
» Ezutan kattintson a ,Complete“ gombra.

Welcome

» A porszivo sikeresen 0ssze lett parositva
az alkalmazassal.

» A porszivora kattintva belép az alkalmazast
vezerld kornyezetbe.

MEGJEGYZESEK:

* A parositas elé6tt javasoljuk, hogy a porszivét teljesen toltse fel
(az akkumulator kapacitasanak legalabb 30%-ara).

» Kovesse figyelmesen az alkalmazasban talalhaté egyes informacidkat

és lépéseket.
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4. TERKEP LETREHOZASA

r

£ ETA T4 Qa0 T

] ]

~N

Helyezze el megfelelben a toltdallomast
a hasznalati utasitasban foglalt
utasitasoknak megfeleléen.

Ezutan helyezze a porszivot

a toltéallomasra, és hagyja, hogy teljesen
feltoltédjon.

A rendszeresen takaritani kivant
helyiségeket tegye hozzaférhetbvé (nyissa
ki az ajtot, és tavolitson el minden olyan
akadalyt, amely akadalyozhatna

a porszivo mozgasat.

£ Cetmings

Kétféleképpen hozhat létre térképet:

1.

Az els® automatikus takaritassal

A f6 képernyére kattintva valassza

ki a ,Normal“ (automatikus tisztitas)
takaritas tipust, majd a , Start clean”
gombra kattintva inditsa el a takaritast.
A porszivo automatikusan elvégzi

a rendelkezésre allo hely takaritasat,
és ekozben térképet készit.

. Gyors térképkészitési funkcio

Menjen a ,Settings“ menupontra, és
valassza ki a menubdl az ,Create map*
opciot.

Ezutan az ,OK"“ gombra kattintva erésitse
meg a kivalasztast.

A porszivo csak a hozzaférhet6 teret
térképezi fel.

£ ETA T g T
] -]
— » 4
— P Y S —
L I‘ = -]
q‘_._'l-'

Hagyja, hogy a porszivo a kivalasztott
modon |étrehozza a térképet.

4 )

£ ETaTIA30NE0E001 T §

« Amint a térkép elkészllt, tovabb dolgozhat

vele, és kulonbozé modositasokat
végezhet rajta.

Ha a térkép helyesen készllt el, a rendszer
automatikusan elmenti. Errél a ,Settings*
menupontban gy6z6dhet meg.

A kinalatbdl valassza a ,Map list”
menupontot.

Az ujonnan létrehozott térkéepek
automatikusan elnevezést és szamozast
kapnak (Map1, Map2... stb.). A térképen
folytatni kivant tovabbi munkahoz
kattintson a térképre.

A térkép aktualis térképként valo
beallitasahoz kattintson a ,Set as current
map“ gombra.

A térkép nevének megvaltoztatasahoz
kattintson az ,Rename”“gombra.

A térképet a jobb felsé sarokban talalhaté
~Szemétkosar” szimbolumra kattintva
torolheti.

MEGJEGYZESEK:

* Ha otthonaban szényegek vannak, javasoljuk, hogy a térkép

elkészitésekor NE HASZNALJA a felmosas funkciot.
A ,,”Carpet cleani’ng, n_1_ode“ is’kapcsolja ki (lasd a 18. sz.
SZONYEGTISZTITO UZEMMOD c. fejezetet).

« Osszesen 5 térkép hozhaté létre és tarolhato, amely kiilénésen
a tobbemeletes haztartasok esetében hasznalhaté.

5. A TERKEP SZERKESZTESE ES TESTRESZABASA

r
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A térkép automatikus felosztasa
helyiségekre

« Ha a térképet helyesen hozta létre, az
alkalmazas automatikusan felosztja
szobakra, amelyek szine alapjan
kulonboztethet6k meg.

A térkép lehetséges modositasai
a menuben ,,Edit area“

Lépjen be a ,Settings” menube, és valassza ki
a ,Edit area” opciot:

« ,merge” (ez a funkci6 2 szomszédos
helyiség 0sszevonasara hasznalhato);

« ,Segmentation“(ez a funkcio egy helyiség
2 helyiségre valo szétvalasztasara
hasznalhato);

» ,Rename” (ezzel a funkciéval tetszdlegesen
nevezheti el a helyiségeket).

Helyiségek egyesitése

» Valasszon ki két egymassal szomszédos
helyiséget.
« Ezutan kattintson a ,merge” gombra.

O
—
-
C
<
=
Ll




6. AUTOMATIKUS TAKARITAS

4 )
, —— MEGJEGYZESEK: i b
= 4 ”y V4 y'd . { ETa T3 31T i
Helyiseg szetvalasztasa . Osszesen 7+7 kiilonbz6 tiltott zona és 10 virtualis fal helyezheté el
a térképen. " o

» Rakattintva valassza ki a felosztani kivant
helyiséget.

» Ezutan kattintson a ,,segmentation opciéra.

« A kivalasztott helyiségben huzzon egy
vonalat az ujjaval a szoba felosztasanak
kivant iranyaba.

* Ezutan a jobb als6 sarokban lévé ,Pipa“
szimbolumra kattintva erdsitse meg a
felosztast. Ezzel a helyiséget 2 részre
osztja.

« A f6 képernybn kattintson az ,Normal*
elemre.

» Kattintson a ,Start clean” opcioéra.

» A porszivo szisztematikusan atvizsgalja az
osszes olyan helyiséget a térképen, ahova
belépési engedélyt kapott.

E....-.I:
¥ =

( )

vl s O -

¢ - ETATIIR00000001T i

Helyiségnevek

» Rakattintva valassza ki azt a helyiséget,
amelynek meg szeretné valtoztatni a nevét.

 Kivalaszthatja az el6re definialt nevek
egyikét a menubdl, vagy az ,custom*
gombra kattintva tetszdleges nevet adhat
meg.

» Erésitse meg a modositast az ,,OK*“ gombra
kattintva, vagy ha el6re definialt nevet
valasztott, akkor a jobb felsd sarokban lévé
,Pipa“ szimbolummal.

A takaritas elvégzése utan a porszivo
automatikusan visszatér a toltéallomasra.
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Virtualis fal / tiltott zéna

£ Wirtisl warll | nESires g A i L

. . oL . MEGJEGYZESEK:
* Lépjen be a ,Settings” menube, és valassza

ki a , Virtual Wall | restricted area” opciot.

« Egy virtualis fal térképhez adasahoz
kattintson a ,Add virtual wall* gombra.

0 * A ,No-go Zone" opcidra kattintva olyan tiltott

- zénat jelolhet ki a térképen, ahol a porszivo
soha nem fog mozogni.

* A ,No-mop Zone* opciora kattintva olyan
zbénat jelolhet ki a térképen, ahova a porszivo
nem hajt be, amikor felmosdéfejet hasznal.

» A szerkesztések mentéséhez kattintson
a jobb felsd sarokban lévé ,Pipa*“
szimbolumra.

* Ez az egyik leggyakrabban hasznalt takaritasi tzemmaéd, amikor
a porszivo a teljes rendelkezésre allé teret megtisztitja.
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7. HELYISEG TAKARITASA

( )

£ ETaT T3S0 T i

A f6 képernyon kattintson a ,,Customize*
lehetbségre.

( )
L LG w
S

Ezutan kattintson a kivant helyiségre.
Most beallithatja, hogyan milyen takaritast
preferal az adott helyiségben.

A ,Cleaning times* szekcidban beallithatja,
hogy a porszivé hanyszor haladjon végig a
helyiségen (,x71“ = ,Csak egyszer”, ,x2“ =
,Ketszer").

A ,suction”részben beallithatja a szivoerét
(4 fokozat: ,Csendes”; ,Standard*;
,Kozepes*; , Turbo®).

A beallitasok elmentéséhez kattintson

a jobb fels6 sarokban 1évé ,Pipa*
szimbolumra.

Ugyanezt az eljarast alkalmazza

a térképen talalhato 0sszes helyiségre.

( )

Az egyes helyiségek beallitasai a térképen
a helyiség neve alatt jelennek meg.

r

¢ - ETATZIS00005017

=]

A kivalasztott helyiségek takaritasanak
megkezdéséhez el6szor kattintson

a f6 képernybn az ,Adjust” opciéra.
Felul valassza ki a ,Customize“ opciot.
Rakattintva valassza ki a feltakaritand6
helyiségeket.

Ezutan a ,Start clean® opciora kattintva
inditsa el a takaritast.

8. ZONAS TAKARITAS

r

¢ - ETATIIS000000017

A porszivo a beallitasoknak megfeleléen
feltakaritja a kivalasztott helyiségeket.

A takaritas befejezését kdvetden

a porszivé automatikusan visszateér

a dokkoldba.

~\

» A f6 képernybn valassza a ,Komplett®

opciét, majd kattintson a ,,Normal* ikonra.

* Egy z6na jelenik meg a térképen (csak 1
zbéna illeszthet6 be).

* A zOna méretét az ujjaval mozgathatja
és modosithatja a térképen.

» A zénat a ,Kereszt” ikonra kattintva
vagy ismételten a ,Zonatakaritas*” ikonra
kattintassal torolheti.

MEGJEGYZESEK:

* A helyiségtakaritasi izemmod hasznalata el6tt el6szor létre kell
hoznia egy térképet.

» Egy takaritas alkalmaval egy vagy tobb helyiséget is kitakarithat.

» Ezutan kattintson a ,Start clean” elemre,
ezzel inditja a takaritast.

» A takaritas elvégzése utan a porszivo

automatikusan visszatér a toltéallomasra.
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9. LOKALIS TAKARITAS 10. FALAK MENTI TAKARITAS

[ ) MEGJEGYZESEK: ( )
g ETATF4IR00001 T i — g ETA TF43%0000001 T i
« A f6 képernydn valassza ki a ,Normal* . Loké[is takaritas esetén a porszivo egy kb. 1,2 x 1,2 m-es alapterilet
g = lehetéséget, majd kattintson a ,Lokalis takarit fel.

tisztitas® ikonra.

« A térképen megjelenik egy négyzet alaku
terulet, amely a lokalis takaritas helyét
mutatja.

» Az ujjaval rakattintva tetsz6legesen
mozgathatja a térképen a lokalis takaritas
helyét.

A lokalis takaritast ismét a ,,Kereszt”
vagy a ,Lokalis takaritas” ikonra kattintva
torolheti.

» A f6 képernybn valassza a ,Normal*
opciét, majd kattintson a ,, Takaritas a falak
mentén” ikonra.

A takaritas megkezdéséhez kattintson
a ,Start clean” opcioéra.

A takaritas megkezdéséhez kattintson
a ,Start clean” opcioéra.
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A takaritas befejezését kovetben
a porszivo automatikusan visszatér
a dokkoléba.

A takaritas elvégzése utan a porszivo
automatikusan visszatér a toltéallomasra.




11. A TAKARITASI MOD BEALLITASA 12. A TERULET FELTAKARITASAI SZAMANAK BEALLITASA
MEGJEGYZESEK: 4 ) 4 N
‘ ETATI4IRM000001 T i ‘ r ETATT4IS00000001 T i
* A takaritas soran a porszivo végigjarja a térképen beallitott 0sszes
helyiség keriletét. — - —" -
_ » A f6 képernybn kattintson az ,Adjust _ » A f6 képernybn kattintson az ,Adjust
T e opcidra. . 0 opcidra. .
 Felll valassza ki a ,,Normal” opciot.  Felll valassza ki a ,,Normal” opciot.
? * Az ,mode” részben beallithatja a takaritasi ‘ o & ‘ » A ,Cleaning times*“ részben beallithatja a
& modot (3 mod: ,Porszivozas®, ,,Porszivozas & takaritasok szamat (,x7“= Csak egyszer, ,,
i és felmosas®, ,Felmosas®). i x2“= Kétszer).
& « A menubdl az ,Adjust” opcidra kattintva & « A menubél az ,Adjust” gombra kattintva
|éphet ismét ki. i |éphet ismét ki.
L« e = L« e =
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13. A SZIVOERO BEALLITASA

r

¢ - ETRTZIS000000017

~\

« A f6 képernybn kattintson az ,Adjust”
opciora.

 Felll valassza ki a ,,Normal” opciot.

» A ,suction”részben beallithatja a szivoerét
(4 fokozat: ,Silent®, ,Standard*, ,Medium®,
» 1urbo”).

* A menubél az ,Adjust” gombra kattintva
|éphet ismét ki.

14. MOP TISZTITASI BEALLITASOK

r

¢ - ETATIIS00000001T

~\

A f6 képernyon kattintson az ,Adjust”
opciora.

Felul valassza ki a ,Normal” opciot.

A ,Mop back to wash” szakaszban
beallithatja azt a terlletet, amelyet a
porszivo felmos, mielbtt visszatérne a
felmosotisztitd allomasra (,6m?*, ,8m?*,
,10m?*, . 12m?*).

A menubdl az ,Adjust“ gombra kattintva
|éphet ismét ki.

15. FELMOSAS

r

¢ - ETATIISH0000001T

i L]

» A felmosas minden tipusu takaritasnal
alkalmazhato.

» A f6 képernybn a ,,Felmosasi mod
beallitasa“ ikon segitségével beallithatja
a felmosas maodjat:

» ,Standard mopping mode* - a porszivo
ugyanugy mozog, mint a normal
porszivozas esetén.

» ,Professional mode mopping*® - a porszivo
egy , Y“ betlire emlékeztetd utvonalon
mozog.

MEGJEGYZESEK:

* A porszivo tovabbi, felmosassal kapcsolatos opciodit és funkcidit
az alabbi fejezetek ismertetik: 11. TAKARITASI UZEMMOD
BEALLITASOK, 14. MOP TISZTITASI BEALLITASOK, 19. MOP
TISZTITASI FUNKCIOK és 20. MOPSZARITO FUNKCIOK.
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16. TAKARITAS TERVEZESE

Celngs

~\

 Tovabb a ,Beallitasokhoz”.
 Ezutan a menuben kattintson az
,Schedule” elemre.

Soheila

iz

e
e g
e

R

 Kattintson a ,+“ gombra.

« Allitsa be az id6ét a ,Cleaned time*
menuben.

» Az ,Repeat” menuben allitsa be a napot,
amikor a takaritast ismételni akarja.

« Az ,Clean plan“ menuben beallithatja
a takaritas tipusat és a szivoero6t.

* A beallitasok elmentéséhez kattintson
a jobb fels6 sarokban 1évé ,Pipa“
szimbolumra.

L Baorepihule

Al

* Az egyes takaritasi miveleteket
a kapcsolok segitségével aktivalhatja/
deaktivalhatja.

« Valamelyik Utemezett takaritas
modositasainak elvégzéséhez kattintson
roviden az ujjaval erre a takaritasra.

17. MANUALIS VEZERLES

MEGJEGYZESEK:

Ha tobb térképet hasznal (pl. tobbemeletes haztartasban), gy6zédjon
meg roéla, hogy csak azokat az itemezett takaritasokat aktivalja,
amelyek az éppen hasznalt térképhez tartoznak.

Legfeljebb 10 litemezett tisztitas allithaté be.

REMias COMIo]

~\

« Tovabb a ,Beallitasokhoz’.

« Ezutan a menuben kattintson a ,Remote
control” elemre.

» A porszivo tehat a hagyomanyos
taviranyitdohoz hasonloan kezelhetd.
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18. SZONYEGTISZTITASI MOD 19. MOPTISZTITAS FUNKCIO 20. MOPSZARITAS FUNKCIO

( )

FETR - Wl N
€ Carpel cleaning maode
Lol Soanl repade E
» Tovabb a ,Beallitasokhoz”.

" « Valassza ki a menUbdl a ,Carpet cleanin , s 1o s y

g ., p g . . » » Tovabb a ,Beallitasokhoz”.
mode*“ opciot. » Tovabb a ,Beallitasokhoz”. , : . B
ez s . s . , : o “ . » Valassza ki a menubdl a ,Dry the mop pad

2 « 3 beallitasi lehetdség all rendelkezésre » Valassza ki a menubdl a ,Clean” opcidt.

menupontot.
« A felmosodszarité funkcio aktivalasahoz
kattintson az ,OK“ gombra.

1

(,Corpet boost mode®, ,Carpet avoidance
mode*, ,Carpet display*).

» A kapcsolokkal az egyes Uzemmaodok
aktivalhatok/deaktivalhatok.

» Kattintson az ,OK“ gombra a moptisztitas
funkcio aktivalasahoz.

MEGJEGYZESEK: MEGJEGYZESEK:

* A moptisztitas funkcié hasznalatahoz a mopokat megfeleléen kell * A mopszaritas funkcioé hasznalatahoz a mopokat megfeleléen kell
felszerelni a porszivora, és a takaritast is felmosas iizemmodba kell felszerelni a porszivora, és a takaritast is felmosas iizemmédba kell
allitani (lasd a 11. TAKARITASI MOD BEALLITASAI c. fejezetet). allitani (lasd a 11. TAKARITASI MOD BEALLITASAI c. fejezetet).

» Ezt a funkciét mindig a felmosas befejezése utan hasznalja.
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21. PORSZiVOzZASI BEALLITASOK

r

LA

Eoan Colectiom seitinga

~\

Tovabb a ,Beallitasokhoz”.

Valassza ki a menubdl a ,,Dust collection
settings”“ opciot.

Az ,Automatic dust collection” szakaszban
a porszivdzas be/ki kapcsolhaté.

Ezt kdvetben 3 beallitas lehetséges

(,7 time*“ - porszivozas minden takaritas
utan, , 2 time“ - porszivozas minden
masodik takaritas utan, ,3 fime“ -
porszivozas minden harmadik takaritas
utan).

22. PORSZiVO MEGTALALASI FUNKCIO

Tovabb a ,Beallitasokhoz”.

Ezutan kattintson a menuben a ,Look for
the vacuum-mop*“ menupontra.

A porszivo ekkor hangjelzéssel jelzi, hogy
hol van.

A funkciobdl valé kilépéshez kattintson az
,OK"“gombra.

23. TAKARITASI ELOZMENYEK

0.4

~\

Recoede

17.7 G

 Tovabb a ,Beallitasokhoz”.
« Ezutan a kinalatbodl valassza a ,Records”

lehetbséget.

* Mostantdl konnyedén nyomon kovetheti az

elvégzett takaritasi munkakat.

MEGJEGYZESEK: ¢ R

21 2276

 Ez a funkcio kiilonésen akkor hasznalhaté, ha a porszivé elakad

a lakas valamely teriletén (pl. a butorok alatt).

» Kattintson egy adott takaritasra az
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el6zmeények listajan, hogy tovabbi
informacidkat kapjon az adott takaritasrol.
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24. HANGFIGYELMEZTETES, HANG ES HANGERO

r

LA

Wokod (erosoad | Sarming

W

~\

« Tovabb a ,Beallitasokhoz”.

« Ezutan a kinalatbdl valassza a ,,Voice
(broadcast) settings” lehetbéséget.

» Ekkor moédosithatja a beallitasokat.

25. NE ZAVARJANAK UZEMMOD

------

Tovabb a ,Beallitasokhoz”.

Ezutan a kinalatbdl valassza a ,DND*
lehetbseéget.

Most beallithatja az adott mod
id6tartomanyat.

A jobb fels6 sarokban 1év6 kapcsoloval
aktivalhatja az izemmaodot.

MEGJEGYZES:

 Ha aktiv a ,,DND*, a beallitott idon belil kikapcsolédnak a

hangjelzések.

26. AZ ALKATRESZEK ELETTARTAM-ELLENORZESE

« Tovabb a ,Beallitasokhoz”.

» Ezutan a kinalatbdl valassza az
,Cconsumables statistics lehet6séget.

* |Itt aztan konnyen informaciét kaphat
a porszivo egyes alkatrészeinek
(f6 kefe, oldalso kefék, szir6, felmoso)
élettartamaral.

* Valamelyik alkatrész cseréje utan vissza
kell allitani a szazalékos értékeket 100%-ra.

* Ehhez kattintson az adott alkatrészre.

« Ezutan kattintson a ,Reset” gombra.

« Ezutan erbsitse meg a visszaallitast az
,OK" elemre val6 kattintassal.
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MEGJEGYZESEK:

* Az egyes komponensek élettartamat visszaszamoljuk, és %-ban,
illetve 6rakban adjuk meg (mennyi élettartam van még hatra).

» Az élettartam végén javasoljuk az alkatrészek cseréjét a lehet6
legjobb porszivézasi hatékonysag fenntartasa és a porszivo esetleges
karosodasanak megel6zése érdekében.
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27. ESZKOZKALIBRALAS

« Tovabb a ,Beallitasokhoz”.

« Valassza ki a menubdl az ,,Device leveling
calibration“ menupontot.

« A kalibralas megerésitéséhez kattintson az
,OK"“gombra.

28. A PORSZIVO NEVE

MEGJEGYZESEK:

e Kalibralja, ha a porszivé nem a szabvanynak megfelelé6 médon
viselkedik (pl.: szaggatott, nem egyenletes mozgas stb.).

» « Kalibralaskor a porszivoét sik feluiletre kell helyezni (tavol a dokkolo6
allomastol).

Tovabb a ,Beallitasokhoz”.
Valassza ki a ,Robot name“ menupontot.

Ezutan egyéni nevet adhat a porszivonak.

A modositas megerdsitéséhez kattintson
az ,,OK“ gombra.

29. ALAPERTELMEZETT GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA

» Tovabb a ,Beallitasokhoz”.

» Valassza a menubdél az ,Factory Reset”
opciot.

» A resetelést az ,OK* gombra kattintva
hagyja jova.

Lanfom - ramey [eomry HEEgEt

FIGYELEM:

* Az alapértelmezett gyari beallitasok visszaallitasaval elvesziti az
osszes On altal végzett beallitast (térképek, takaritasi elézmények
stb.), ezért mindig mérlegelje, hogy sziikséges-e ez a lIépés.
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30. MEGOSZTAS BEALLITASA 31. FIRMWARE AKTUALIZALAS

4 )
EENA DA s il i Chasre Rabod List
Welcome ¢ .
l A porszivo bels6 memoriajaban a program
berendezése a Firmware nev( szoftver. Ha
* Lépjen a hozzaadott eszk6zok (porszivok) - Kattintson a ,,Add share robot*“ gombra. —— ujabb verzid jelenik meg, frissiteni kell.
listajat tartalmazo képernydre.
 Kattintson a ,My“gombra. _ | I | » Tovabb a ,Beallitasokhoz”.
' ' — « A kinalatbol valassza a ,Firmware
Upgrade” lehetéséget.
e et i
[ ] —

= ‘ Ha az uj verzid elérhetévé valik, erdsitse meg
cined a frissitést. A frissités soran helyezze

a porszivot a toltéallomasra. A porszivonak
egy elérhetd internetkapcsolattal rendelkez6
wifi halézathoz kell csatlakoznia.

« Adja meg annak a fioknak az e-mail cimét,
amellyel meg szeretné osztani a porszivot.

* A menubdl valassza a ,Share Devices* « Ezutan kattintson az ,Share Devices*
lehetbséget. gombra.

» Ezaltal a porszivd megoszthatd egy masik

g  Ha automatikusan ellendrizni szeretné az
felhasznaloval.

elérhetd Uj verzidkat, akkor kapcsolja be az
LAuto upgrade® opciot.
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( )
d MEGJEGYZESEK:
g o * Azok a felhasznalok, akikkel megosztja a porszivédjat, szintén

kezelhetik a porszivét, de az 6 lehetéségeik részben korlatozottak.

* Annak a felhasznaldénak, akinek a megosztast szeretné beallitani,
sajat fiokot kell Iétrehoznia az ETA AQUILO alkalmazasban.

» A ,Share“lapon valassza ki azt a porszivot,
amelyet meg szeretne osztani egy masik
felhasznaldval.




PROBLEMA-MEGOLDAS

Az alkalmazas elakad Inditsa Ujra az alkalmazast, és ha ez nem segit,
vagy ,lefagy’. inditsa Ujra az intelligens készulékeét.

A helyzetet valészindleg valamilyen valtoztatas
okozza, amely a telefonon (pl. tovabbi
alkalmazasok telepitése, rendszerfrissités stb.)
vagy a WIFI-halézaton tortént. Ha a telefonon
vagy a WIFI-halézaton végzett modositasok
visszaallitasaval nem tudja megoldani

a problémat, tavolitsa el és telepitse ujra az ETA
SMART alkalmazast.

Ellenérizze a mobiltelefonon 1évé operacios
rendszer verziojat, és csak tamogatott verziokat
hasznaljon (Android 8.0 és ujabb; IOS 10.0

és Ujabb.

Hasznaljon minéségi WIFI| routert, amely kelléen
lefedi az egész haztartasat.

Parositaskor tartsa a mobiltelefonjat

a porszivohoz elég kozel (kb. 2 m-en belul)
Kovesse az oktatovideot az ETA724390000
AQUILO PRO porszivd parositasahoz. Kérjuk,
latogasson el a www.eta.cz/robot weboldalra

és keresse a kivalasztott porszivomodell alatt.

Az alkalmazas nem reagal
semmire, pedig mindig
megfeleléen mikodott.

Nem sikerult sikeresen
parositani a porszivot
a Wifi halézattal.
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PODSTAWOWA STRUKTURA GLOWNEGO MENU DO OBSLUGI W APLIKACJI

Welcome 4—( lkona ,,+“ do dodania urzadzenia ]

f —
Dodane (sparowane) urzadzenie —
(kliknieciem przejdziesz do sekcji W ' Stbpicbiriin

obstugi aplikacji)

~
Miejsce na liste dodanych >
(sparowanych) urzadzen
(& J
e O 173 \ O 4 ...............................
Ikona sekcji ,,Device ) e : - ~
: R s

x

s
: AT
. HA A A
_ : etaueta.com <

L E-mail konta ]

Ehancs Pasinerd o} ( Zmiana hasta do konta )
Share Devices ‘\

Anoqt Us \

Privacy Security
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Konfigurowanie udostepniania urzadzenia innym uzytkownikom )

Informacje o aplikacji)

Cancel accos \\( Ustawienia prywatnosci (uprawnienia aplikacji, umowa uzytkownika itp.) )
(

Anulowanie konta ]

Wylogowanie z konta )

N L Ikona sekcji ,,My*“




L4 Setlings

( Nazwa odkurzacza )

I

Szczegobtowa historia sprzqtania)

Reconds 4’/
schedule g {( Nastawienie planowanego sprzatania )

Ustawienie ,,Do Not Disturb*“ )

"

/( Stan baterii )

( Powrot o krok (~ ) <
/ : Carpet cleaning maode ¢

( Stan odkurzacza )/

< ETAT2439000000017 § 100 @4 ................................................................................................................................... k
( Sprzatnieta powierzchnia (m?) ]/

Ustawianie trybu czyszczenia dywanéw )

v

Zapisywanie i wczytywanie map )

| Yy 44( Czas sprzatania (min) ) e /
Edit area 4/
Wirtuad wall / restricted area 4*

Redagowanie i edytowanie mapy )

Sprzatanie strefowe )

Ustawianie stref ograniczonego dostepu i wirtualnych scian )

Informacje o oprogramowaniu sprzetowym i jego aktualizacje )

>
User Marwal 4’/

Help and Feedback <@f— L Informacja zwrotna, pytania i odpowiedzi )

Privacy Secirily ‘\

Firmmweare Upgrade

Instrukcja obstugi )

(
&
. reale map 4\ . . .
(Aktualna mapa) Sprzatanie lokalne ) - L ’ )\C Funkcja szybkiego tworzenia mapy )

8 - Czyszczenie wzdtuz $cian ) ( A O
D_ .::: | 4 Seltings
@) Specyficzne czyszczenie — : - —
5' (ustawienia specyficzne dla pomieszczenia) /C Ustawienia czyszczenia mopow ) :
g \ Clean 4//C Ustawienia odsysania zanieczyszczen )
S ( Automatyczne sprzatanie )—P i Ustawianie metody mopowania ) . B a4 5 i G
o 4//C Ustawienia suszenia mopa )
S (Od tanie do doku do tadowania (tadowani ) Ustawienie intensywnosci, trybu F [ TR <
% SEE L0 L EE ERONENE [ EEOEE, czyszczenia, liczby czyszczen itp. :
< /C Ustawienia alertow glosowych, dzwieku i glosnosci ) <
N :
l<Ti i 4//( Sledzenie zywotnosci komponentéw ) I
I— I'.:m:uma:l-:s-'.'..:‘.lr.t':'.‘/
L Funkcja znalezienia odk

g R </_/C unkcja znalezienia odkurzacza m

(_start/stop (Pauza) ) | oo ot ( Kalibracja urzadzenia )
‘ <//C Reczne sprzatanie odkurzacza )
\ AL )
- 4;//C Ustawienia nazwy odkurzacza )
Robol name /(
(

Ustawienia prywatnosci (dane osobowe, :
przechowywanie w chmurze, umowa uzytkownika itp.)

ID urzadzenia, adres MAC, ustawienia strefy czasowej )

[l

Reset do ustawien fabrycznych )




O
4
al
O
—
)
c
<
o
S
S
S
D
)
#
N
<
|_
LL

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA APLIKACJI ETA AQUILO

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zaufanie do produktéw marki ETA. Niniejszy podrecznik jest
przeznaczony dla wszystkich wiascicieli odkurzacza ETA724390000 AQUILO
PRO, ktorzy chcg w petni wykorzystac jego potencjat z pomoca aplikacji ETA
AQUILO. Znajdziesz tu proste wskazowki i instrukcije, jak pracowac z Twoim

nowy robotycznym przyjacielem.

Dalsze informacje i rady dotyczace Twojego odkurzacza znajdziesz tez na
naszych stronach internetowych:

https://www.eta-polska.pl/robot/

Te strony internetowe nieustannie aktualizujemy i gromadzimy tu najnowsze
informacje o danym wyrobie.

1. INSTALACJA APLIKACJI

Aplikacje mozna znalez¢ w bazie danych aplikacji Apple Store lub Google
Play, lub dla przyspieszenia mozna uzy¢ nastepujgcego kodu QR:

e e

. . 88 _ssss 88

s _ss sssss ss sss 8
ss 8 1] . [ 1]
] s 8 s 8
s e ] _, ses

s sss 2 A [] .
T sss & =8
sss_ _sss @ [T1] 1]
. see e asses [ ]
as 8 ass ases =
o8 8 _Ss8ees as ae =

[T T ] s e

. [TT ] .

Aplikacje pobierz i zainstaluj do swojego telefonu komoérkowego (tabletu).

KOMPATYBILNOSC

System operacyjny telefonu komorkowego Android 8.0 i nowszy

(tabletu) |OS 10.0 i nowszy
2,4 GHz
Sie¢ Wifi zabezpieczenie WPA1

I WPA2 (zalecane WPA2
UWAGA

Urzadzenia nie mozna uzywac w sieciach Wifi zabezpieczonych
protokotem IEEE 802.1X (zazwyczaj firmowe sieci Wifi).

2. WYTWORZENIE KONTA

~\

A

« Wiacz aplikacje ETA AQUILO.
« Kliknij ,,Sign up*“.

)

TEHTE -1

Welcome

» Znajdujesz sie teraz w srodowisku aplikacji.

=GN up

[

<

e

o
o

=,

T

oy

N

Ustaw obszar ,,Europa®“

Wopisz e-mail, dla ktérego chcesz zatozy¢
Twoje kontro uzytkownika.

Ustawi¢ hasto do konta (hasto musi mie¢
co najmniej 8 znakoéw i zawieracC wielkg

i matg litere oraz cyfre).

Nastepnie kliknij ,Get”, a na Twoj adres
e-mail zostanie wystany kod weryfikacyjny,
ktory nastepnie wypetnij w odpowiednim
polu (masz 60 sekund na wprowadzenie
tego kodu).

Potwierdz swojg zgode na Umowe
uzytkownika i Polityke prywatnosci.

Kliknij ,,Sign up*, aby zakonczy¢ rejestracje.

A

Wprowadz swoj adres e-mail i hasto do
konta.

Zapoznaj sie z umowg uzytkownika i
politykg prywatnosci.

Kliknij ,,Sign in“
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3. PAROWANIE URZADZEN

L - W MR

Welcome

» Podtacz telefon komorkowy (tablet) do
swojej sieci Wifi.

 Aktywuj funkcje Bluetooth.

» Wiacz aplikacje i zaloguj sie pod swoim
kontem.

» Nastepnie kliknij ,,+“w prawym gornym
rogu.

L Cheladda Th FOd=H

« Wybierz model odkurzacza ,AQUILO
PRO*.

Sabi Murrmeleh

» Odkurzacz mozna sparowac tylko z siecig
Wi-Fi 2,4 GHz.

» Wprowadz nazwe i hasto sieci Wi-Fi
i kontynuuj, klikajgc ,Connect to Wi-Fi“,

i Coiligrare Mmook

» Skontrolowac i ewentualnie wigczyc
odkurzacz.

» Nacisnij oba przyciski na odkurzaczu przez
dtugi czas (okoto 7 sekund), az ustyszysz
komunikat gtosowy ,,Configuring network
connection®,

» Potwierdz, ze kontrolki przyciskdw migajq i
kontynuuj, klikajgc ,Next”.

» Potwierdz informacje o sieci Wi-Fi (nazwe
i hasto).

£

Ak bl ey CHEVHOE

I L EA-D0007 I

» Aplikacja wyszuka teraz dostepne
urzgdzenia.

« Kiliknij, aby wybra¢ urzgdzenie (nazwa
ETA-..).

£ Hartm b, ConnTigraration

« Zaczekaj, az prawidtowo przebiegng
7 wszystkie trzy kroki procesu parowania.
» Nastepnie Kliknij przycisk ,,Complete®.

Welcome

» Odkurzacz zostat pomyslnie sparowany
8 z aplikacja.
« Kliknij odkurzacz, aby przejs¢ do
srodowiska sterowania aplikacji.

UWAGI:

* Przed parowaniem zalecamy petne natadowanie odkurzacza
(minimum jest co najmniej 30% pojemnosci akumulatora).

 Uwaznie obserwuj informacje i poszczegoélne kroki w aplikaciji.
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4. WYTWORZENIE MAPY 5. ZMIANA | DOSTOSOWANIE MAPY
4 ) f ) ( )
¢ ETATIAIO00E0TT i e oy
P P
& -]
i ° L] L]
* Wedtug wskazdéwek w instrukcji obstugi T - o _
umies¢ prawidtowo dok do tadowania. L= _ | o Dﬂ B © Automatyczny podziat mapy na
- Nastepnie umie$¢ odkurzacz w doku do | . , . _ o < pomieszczenia
tadowania i nataduj go catkowicie. 1IN S * Po ukonczeniu mapy mozna na niej (= f - _ _
- Udostepnij wszystkie pomieszczenia, l pracowac i wprowadzac rézne poprawki. 1 . Jes_ll mapa jest utworzpna poprawnie,
w ktorych chcesz regularnie sprzataé e e A s . | aplikacja automatycznie dzieli ja na
(otwdrz drzwi i usun wszelkie przeszkody, e pomieszczenia, ktore wyrozniaja sig
ktore mogtyby przeszkadzaé w poruszaniu kolorem.
- 7 sie odkurzacza. o 3
. s _.1 . [ = _
- Bl = e = | :
— L« o =
e e a L« e =
( 2 Mape mozna utworzy¢ na dwa sposoby: 4 D [ :
&) ) — . _ ) & - Jesli mapa zostanie utworzona poprawnie, ¢ Edt weea O
o 1. Wykonywanie wstepnego czyszczenia zostanie ona automatycznie zapisana. Mozliwe zmiany mapy w menu J
O automatycznego , Mozna to sprawdzi¢, przechodzac do Edit area“
~ * Na ekranle_ gtobwnym wybierz typ _ Settings* 7 —
) o czyszczenia ,Normal“ (czyszczenie s . Z menu w. bierz obcie - Map fist* o L _ _ )
o automatyczne), klikajac na niego, L ol y pcje ,viap - _ Przejdz do ,Settings”i wybierz ,Edit area” :
< a nastepnie rozpocznij czyszczenie, e . * Nowo utworzone mapy sg automatycznie
o klikajac na ,Start clean”. : m-:-fJ 2 nazywane i numerowane (Map1, Map2... 2 - ,merge* (z pomoca tej funkcji mozna potaczyé 2 G
= « Odkurzacz automatycznie wyczy$ci dostepng | itd.). Kliknij odpowiednig mape, aby sasiednie pomieszczenia);
- przestrzen podczas tworzenia mapy. i , kontynuowac prace z nia. . segmentation” (z pomoca tej funkgji <
2 N . . - * Kliknij ,Set as current map®, aby ustawic mozna jedno pomieszczenie rozdzielié na 2
<t 2. Za pomocg funkcji szybkiego tworzenia mapy mape jako biezaca mape. : AN
N S * Przejdz do ,Settings™i wybierz z menu « Kliknij ,Rename*, aby zmienié nazwe Pomieszczenta) i i Mo3 <
< : opcje ,Create map* ” ) * ,Rename”(z pomoca tej funkcji mozna F
E |I it I . Nastepnie potwierdz Wyb(’)r’ k||ka.la_c mapy , ) dowolnie nazwac pomieSZCZGnia).
przycisk ,OK“ Fens * Kliknij symbol ,Kosza” w prawym gornym m
“ » Odkurzacz bedzie mapowat tylko dostepny _ rogu, aby usung¢ mape. “
obszar.
4 )
Gt 8 UWAGI:
] -]
* Jesli w domu znajduja sie dywany, NIE zalecamy uzywania przystawki
[ —:] _ mopa podczas tworzenia mapy. Nalezy réwniez wytaczy¢ ,,Carpet
| cleaning mode* (patrz Rozdziat 18. TRYB CZYSZCZENIA DYWANOW).
P Polaczyé pomieszczenia
* Pozwol odkurzaczowi stworzyC mape « Mozna wytworzy¢ i zapisaé w sumie 5 mapy, co mozna wykorzystaé i _ o _
w wybrany przez Ciebie sposaob. zwlaszcza w przypadku doméw wielopietrowych. | ; * Wybierz dwa sgsiadujgce pokoje.
% » Nastepnie kliknij przycisk ,merge”.
L e =
R




6. AUTOMATYCZNE SPRZATANIE

( )
L4 Eht aea g A
. ., . . UWAGI: ¢  ETRTZATMO000001T i
Rozdzieli¢ pomieszczenia
* Na mape mozna witozy¢é w sumie 7+7 réznych zakazanych stref i 10 A i
« Kliknij, aby wybrac¢ pokoj, ktoéry chcesz wirtualnych $cian.
podzielic.

* Na ekranie gtownym Kkliknij w opcje
,Normal”.

» Nastepnie kliknij ,Start clean”.

» Odkurzacz systematycznie przejedzie
wszystkie pomieszczenia na mapie, do
ktoérych bedzie miat dostep.

 Nastepnie kliknij przycisk ,segmentation”.

* W wybranym pomieszczeniu narysuj palcem
linie w sposob, w jaki chcesz podzieli¢
pomieszczenie.

» Nastepnie potwierdz podziat, klikajgc
symbol ,Zatwierdz” w prawym dolnym rogu.
Spowoduje to podzielenie pokoju na 2

czesci. ®
prds & & Ol - Ve ~\
¢  ETATHAIS0000000TT i
Nazwy pomieszczen . °

« Kiiknij, aby wybrac pokoj, ktérego nazwe
chcesz zmienic.

» Mozesz wybrac jedng z predefiniowanych
nazw z menu lub klikng¢ ,,Custom®, aby
wprowadzi¢ dowolng nazwe.

» Potwierdz zmiane, klikajgc przycisk ,OK*
lub, jesli wybrano predefiniowang nazwe,
klikajgc symbol ,Zatwierdz“w prawym
gornym rogul.

* Po przeprowadzeniu sprzatania odkurzacz
automatycznie wroci do doku do
tadowania.
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( )\
Wirtualna sciana / strefa zastrzezona

£ Wiriuial wall | resimeing it el at”

UWAGI:
* Przejdz do ,Settings*i wybierz ,Virtual Wall /

restricted area”.

 KIliknij ,Add virtual wall”, aby dodac¢
wirtualng $sciane do mapy.

[ « Kiliknij ,,No-go Zone*“, aby wstawiC na mapie

- strefe zastrzezong, w ktorej odkurzacz nigdy
nie bedzie sie poruszat.

« Kiliknij opcje ,,No-mop Zone*, aby wstawic
na mapie strefe, w ktérej odkurzacz nie
bedzie sie poruszat, jesli ma zainstalowang
przystawke do mopa.

» Aby zapisa¢ zmiany, kliknij symbol
LZatwierdz“w prawym gornym rogu ekranu.

* Chodzi o jeden z najczesciej uzywanych tryboéw sprzatania, kiedy
odkurzacz sprzatnie calg dostepng powierzchnie.
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7. SPRZATANIE POMIESZCZENIA

( )

¢ - ETATIIS00000001T i

* Na ekranie gtownym kliknij w opcje
,Customize*,

» Nastepnie kliknij wybrany poko;.

* Mozesz teraz ustawi¢ sposob, w jaKki
chcesz wyczysci¢ pokog;.

» W sekcji ,,Cleaning times“ mozna ustawic,
ile razy odkurzacz przejezdza przez
pomieszczenie (,x71“=,Tylko raz®, ,x2“ =
,zDwukrotnie®),

« W sekcji ,suction” mozna ustawi¢
intensywnos¢ ssania (4 poziomy: , Cichy®;
,Standardowy*: ,Sredni* , Turbo®).

» Aby zapisac¢ ustawienia, kliknij symbol
LZatwierdz“w prawym gornym rogu.

« Zastosuj te samg procedure do wszystkich
pomieszczen na mapie.

( )

» Ustawienia dla kazdego pokoju bedag
wyswietlane na mapie pod nazwg pokoju.

( )

¢ - ETATIIS0000001T i

» Aby rozpoczg¢ czyszczenie wybranych

) pomieszczen, najpierw kliknij ,Adjust® na
ekranie gtbwnym.

» Wybierz opcje ,Customize“u gory.

« Kiiknij, aby wybra¢ pomieszczenia, ktore
chcesz wyczyscic.

» Nastepnie rozpocznij czyszczenie, klikajgc
przycisk ,Start clean®,

8. SPRZATANIE STREFOWE

r

¢ - ETATIIS000000017

« Odkurzacz czysci wybrane pomieszczenia
zgodnie z ustawieniami.
* Po zakonczeniu czyszczenia odkurzacz

~\

Na ekranie gtbwnym wybierz opcje
»,Normal“i kliknij ikone ,Czyszczenie
strefy”,

Na mapie pojawi sie strefa (mozna dodaé
tylko 1 strefe).

Strefe mozna palcem na mapie dowolnie
przemieszczac i modyfikowac jej wielkosc.
Strefe mozna anulowac, klikajac ,,Krzyzyk*
lub ponownie klikajgc ikone ,,Czyszczenie
strefy”,

automatycznie powraca do stacji tadujacej.

UWAGI:

* Przed uzyciem trybu sprzatania pomieszczenia jest najpierw
konieczne wytworzenie mapy.

* Mozna sprzatac¢ jedno pomieszczenie lub wiecej pomieszczen
w ramach jednego sprzatania.

Kliknij w ,Start clean®, aby uruchomic
sprzatanie.

Po przeprowadzeniu sprzgtania odkurzacz
automatycznie wréci do doku do
tadowania.
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10. CZYSZCZENIE WZDLUZ SCIAN

( )

9. SPRZATANIE LOKALNE
i h UWAGI:

£ E T T34 3500 T ]

¢ - ETATZIS000000017 i

W przypadku czyszczenia lokalnego odkurzacz czysci kwadrat
o wymiarach ok. 1,2 x 1,2 m.

[ 3
@
°

Na ekranie gtbwnym wybierz opcje
»,Normal“i Kkliknij ikone ,Lokalne
czyszczenie”.

* Na mapie pojawi sie kwadratowy
obszar pokazujacy lokalizacje lokalnego
oczyszczania.

 Lokalizacje lokalnego czyszczenia mozna
przesuwac na mapie, klikajgc jg palcem.

» Lokalne oczyszczanie mozna anulowac,

klikajgc ,krzyzyk“lub ponownie klikajgc

ikone ,Lokalne oczyszczanie”.

» Na ekranie gtbwnym wybierz ,Normal*
i kliknij ikone ,,Czyszczenie wzdtuz scian®,

« Kliknij ,,Start clean®, aby rozpoczgé
czyszczenie.

« Kliknij ,,Start clean”, aby rozpoczgé
czyszczenie.
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¢  ETATHAI000000017 i 3 ¢ - ETATZIS000000017 i

* Po przeprowadzeniu sprzatania odkurzacz
automatycznie wroci do doku do
tadowania.

* Po zakonczeniu czyszczenia odkurzacz
automatycznie powroci do stacji tadujace.




11. USTAWIANIE TRYBU CZYSZCZENIA 12. USTAWIENIE LICZBY CZYSZCZEN POWIERZCHNI

UWAGI: i ] i )

£ ETaTIAT 00000001 T i ‘ £ ETd 734 Qg T i

* Podczas tego czyszczenia odkurzacz obejdzie obwod wszystkich

pomieszczen na mapie. - :

Na ekranie gtéwnym Kliknij ,Adjust®. 7
Wybierz ,Normal“ u gory. .
@3 W sekcji ,mode” mozna ustawic tryb ‘@3
czyszczenia (3 tryby: ,,Odkurzanie®,
s ,Odkurzanie i mop*, ,MOP"). i

* Na ekranie gtobwnym kliknij ,Adjust*.
» Wybierz opcje ,Normal“u gory.

» W sekcji ,,Cleaning times“mozna ustawic
‘ liczbe czyszczen (,x71“ = tylko raz, ,x2“ =
dwukrotnie).

@

& * Wyjdz z menu, ponownie klikajac ,Adjust”. 2 . WYJ_dZ Z menu, ponownie klikajgc opcje
- SAdjust”.
. =
RO
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13. NASTAWIENIE SILY SSANIA

14. USTAWIENIA CZYSZCZENIA MOPOW

( )
¢ ET# 7343500001 T ]
ak ] ™~
i Mhade] L
ash bu wusk

Na ekranie gtobwnym kliknij ,Adjust*.
Wybierz ,Normal“u gory.

W sekgcji ,suction” mozna ustawi¢ moc
ssania (4 poziomy: ,Silent®, ,Standard®,
<Medium®, ,Turbo®).

Wyjdz z menu, klikajac ponownie , Adjust”.

( )

¢ - ETATIIS00000001T i

Na ekranie gtbwnym Kliknij ,,Adjust*.
Wybierz opcje ,,Normal“u gory.

W sekcji ,Mop back to wash“mozna
ustawi¢ obszar, ktory odkurzacz bedzie
czyscit mopem przed powrotem do stacji
czyszczenia mopem (,6m?“, ,8m?*, ,10m?*,
»12m?").

Wyjdz z menu, klikajgc ponownie ,,Adjust”.

15. MOPOWANIE

r

£ ETaTIAISM00001 T

i L]

* Mopowania mnozna uzy¢ ze wszystkimi

typami sprzatania.

* Na ekranie gtbwnym mozna ustawic tryb

mopowania za pomocg ikony ,Ustawienia
trybu mopowania“

L,Standard mopping mode* - odkurzacz
mopuje w taki sam sposob, jak podczas
normalnego odkurzania.

,Professional mode mopping“ - odkurzacz
porusza sie po trasie przypominajacej
litere , Y™

UWAGI:

* Inne opcje i funkcje odkurzacza zwigzane z mopowaniem opisano
w rozdziatach 11. USTAWIANIE TRYBU CZYSZCZENIA,
14. USTAWIANIE CZYSZCZENIA MOPA, 19. FUNKCJE CZYSZCZENIA
MOPA i 20. FUNKCJA SUSZENIA MOPA.

O
—
-
C
<
=
Ll




O
4
al
O
—
)
c
<
o
S
S
S
D
)
#
N
<
|_
LL

16. PLANOWANIE SPRZATANIA

Celngs

~\

* Przejdz do ,Ustawien”.
» Nastepnie w menu kliknij w ,,Schedule”.

Soheila

iz

)
e g
L 1'.::'3

g

* Kiliknij ,,+”.

« Ustaw czas w menu ,Cleaned time*.

W menu ,Repeat” nastawisz dni, kiedy
chcesz powtarzac sprzatanie.

W menu ,Clean plan“ mozna ustawi¢
rodzaj czyszczenia i moc ssania.

» Aby zapisac ustawienia, kliknij symbol
»oprawdz“w prawym goérnym rogu.

L Baorepihule

Al

« Z pomocg przetgcznikOw mozna
uaktywniac/wytgczac poszczegodlne
sprzatania.

 Jezeli chcesz przeprowadzi¢ zmiany
ktéregos z planowanych sprzatan, krotko
kliknij palcem w dane sprzatanie.

17. OBSLUGA RECZNA

UWAGI:

Jezeli uzywasz wiecej map (np. dom wielopietrowy), zawsze upewnij
sie, ze bedziesz wiaczaé tylko te planowane sprzatania, ktore
odpowiadaja danej aktualnie uzywanej mapie.

Mozna ustawi¢ do 10 zaplanowanych sprzatan.

REMias COMIo]

~\

» Przejdz do ,,Ustawien”.

» Nastepnie w menu kliknij w ,,Remote
control”,

» Tera odkurzaczem mozna sterowac

podobnie, jak standardowym pilotem.
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18. TRYB CZYSZCZENIA DYWANU

{ Pcamt ruche

~\

CarpEl Cleaning meoe

3
* Przejdz do ,,Ustawien”.
« Wybierz ,Carpet cleaning mode*
Z menu.
22 « Dostepne sg 3 opcje ustawien (,Carpet

boost mode*, ,,Carpet avoidance mode*,
,Carpet display®).

» Do witgczania/wytgczania kazdego trybu
mozna uzyc¢ przetgcznikow.

19. FUNKCJA CZYSZCZENIA MOPA

[ETR- TN )

* Przejdz do ,,Ustawien®.

» Wybierz ,Clean”z menu.

« Kliknij ,OK* aby aktywowac¢ funkcje
czyszczenia mopem

UWAGI:

* Podczas korzystania z funkcji czyszczenia mopem, mopy muszg by¢
prawidtowo zainstalowane na odkurzaczu, a mopowanie musi by¢
rowniez ustawione w trybie czyszczenia (patrz Rozdziat
11. USTAWIANIE TRYBU CZYSZCZENIA).

20. FUNKCJA SUSZENIA MOPA

* Przejdz do ,Ustawien”.

» Wybierz ,Dry the mop pad”z menu.

« Kliknij ,,OK* aby aktywowac funkcje
suszenia mopa.

UWAGI:

* Podczas korzystania z funkcji suszenia mopa, mopy muszg by¢
prawidtowo zamontowane na odkurzaczu, a mopowanie musi
by¢ réwniez ustawione w trybie czyszczenia (patrz Rozdziat 11.
USTAWIANIE TRYBU CZYSZCZENIA).

» Zawsze uzywaj tej funkcji po zakonczeniu zmywania.
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22. FUNKCJA ZNALEZC ODKURZACZ 23. HISTORIA SPRZATANIA

( )

21. USTAWIENIA ODSYSANIA ZANIECZYSZCZEN

( )

g Duad COBeCiiom seitings £ Rizoade

* Przejdz do ,Ustawien”.

« Wybierz z menu opcje ,,Dust collection
settings”.

eite ot wiSsete « W sekcji ,Automatic dust collection“mozna

wigczyé/wytgczy¢ odsysanie.

. * Dostepne sg 3 mozliwe ustawienia

(,7 time“ - odsysanie zanieczyszczen

po kazdym czyszczeniu, ,,2 time* -

odsysanie zanieczyszczen po kazdym

drugim czyszczeniu, , 3 time* - odsysanie

zanieczyszczen po kazdym trzecim

czyszczeniu).

0.4 17.7 G

Przejdz do ,Ustawien”.

Nastepnie kliknij ,,Look for the cacuum-
mop“w menu.

Odkurzacz poinformuje gtosowo, gdzie sie
znajduje.

Aby wyjs¢ z funkgji, kliknij ,,OK*.

» Przejdz do ,,Ustawien”.

* Nastepnie w menu wybierz opcje
»,Records”.

» Teraz uzyskasz dobry przeglad
przeprowadzonych sprzatan.

UWAGI:

21 2276

* Te funkcje mozna wykorzystac¢ zwlaszcza wtedy, kiedy odkurzacz

zablokuje sie w jakiej$s czesci domu (np. pod meblem).

* Po kliknieciu w konkretne sprzatanie na
liscie uzyskasz blizsze informacje o danym
sprzataniu.
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24. OSTRZEZENIE GLOSOWE, DZWIEK | GLOSNOSC 25. TRYB NIE PRZESZKADZAC 26. SLEDZENIE ZYWOTNOSCI KOMPONENTOW

( ) 4 ) ( )
R | E"_J il e /
PSR A e » Przejdz do ,,Ustawien®. - » Przejdz do ,,Ustawien”.
» Przejdz do ,,Ustawien”. * Nastepnie w menu wybierz opcje ,,DND*. » Nastepnie w menu wybierz opcje
* Nastepnie w menu wybierz opcje , Voice » Teraz mozesz ustawi¢ zakres czasu dla ,Consumables statistics”.
(broadcast) settings*. tego trybu. * Tu tatwo uzyskasz informacje o zywotnosci
« Teraz mozna dostosowac ustawienia. » Tryb wigcza sie z pomocg wigcznika poszczegolnych komponentow odkurzacza
W prawym gornym rogul. (szczotka gtdbwna, szczotki boczne, filtr, mop).

UWAGI:

» Jesli aktywny jest tryb ,,DND, alerty glosowe zostang wylaczone w

* Po wymianie ktoregos komponentu jest
okreslonym czasie. y g P J

konieczne przeprowadzenie resetu, aby
znow byty odliczane procenty od 100%.
 To przeprowadzisz klikajac w odpowiedni
komponent.
» Nastepnie kliknij ,Reset”.
» Nastepnie potwierdzisz reset klikajgc
w ,,OK".
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UWAGI:

« Zywotnos$é poszczegodlnych komponentéw jest odliczana stopniowo i
podawana w % i godzinach (ile czasu pozostato do konca zywotnosci).

* Po uplywie zywotnosci zalecamy wymiane komponentéw, aby byta
jak najlepiej zachowana skutecznos¢ odkurzania i aby zapobiec
ewentualnemu uszkodzeniu odkurzacza.
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27. KALIBRACJA URZADZENIA

28. NAZWA ODKURZACZA

» Przejdz do ,,Ustawien”.

* Wybierz z menu opcje ,,Device leveling
calibration”.

« Kliknij ,,OK® aby potwierdzic¢ kalibracje

:
L
[ )

Przejdz do ,Ustawien®”.

Wybierz z menu opcje ,Robot name*
Nastepnie mozna wprowadzi¢ wtasng
nazwe odkurzacza.

Kliknij ,,OK* aby potwierdzi¢ zmiane.

UWAGI:

* Wykonaj kalibracje, jesli odkurzacz zachowuje sie¢ w sposéb
niestandardowy (niestabilny, nieptynny ruch itp.).

* Podczas kalibracji odkurzacz nalezy umiesci¢ na ptaskiej powierzchni
(z dala od stacji tadujacej).

29. RESET DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

* Przejdz do ,,Ustawien”.
» Wybierz z menu opcje ,Factory Reset".
« Kliknij ,,OK* aby potwierdzi¢ reset.

Lanfom - ramey [eomry HEEgEt

OSTRZEZENIE:

* Przywrocenie ustawien fabrycznych spowoduje utrate wszelkich
wprowadzonych ustawien (map, historii czyszczenia itp.), wiec zawsze
nalezy rozwazy¢, czy ten krok jest konieczny.
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30. NASTAWIENIE WSPOLUZYTKOWANIA

B0

Welcome

e St T e

'..\.:l .

* Przejdz do ekranu z listg dodanych
urzgdzen (odkurzaczy).
« Kliknij ,My*.

111

« W menu wybierz opcje ,,Share Devices”.

« W zaktadce ,,Share” wybierz odkurzacz,
ktéry chcesz udostepni¢ innemu
uzytkownikowi.

& EEare Fabe Lt

» Klikng¢ w ,Add share robot”.

31. AKTUALIZACJA FIRMWARE

« Wprowadz adres e-mail konta, ktéremu
chcesz udostepni¢ odkurzacz.

» Nastepnie kliknij ,Share Devices®”.

» Spowoduje to udostepnienie odkurzacza
innemu uzytkownikowi.

~\

Celngs

Odkurzacz ma w pamieci wewnetrzne;

oprogramowanie, ktére nazywa sie Firmware.
Jezeli zostanie wydana nowsza wersja, trzeba

je aktualizowac.

* Przejdz do ,,Ustawien”.
* W menu wybierz opcje ,Firmware
Upgrade®.

UWAGI:

* Uzytkownicy, z ktérymi wspotuzytkujesz swéj odkurzacz, moga
rowniez obstugiwaé odkurzacz, ale majg czesSciowo ograniczone

mozliwosci.

* Uzytkownik, ktéremu chcesz nastawi¢ wspétuzytkowanie, musi
zatozy¢ wtasne konto w aplikacji ETA AQUILO.

Jezeli bedzie dostepna nowa wersja,
potwierdz aktualizacje. W celu aktualizacji
umiesc¢ odkurzacz do doku do fadowania.
Odkurza¢ musi byC potaczony z siecig wifi
z dostepnym fgczem internetowym.

 Jezeli potrzebujesz automatycznej kontroli
nowych dostepnych wersji, mozesz
wigczy¢ opcje ,Auto upgrade”.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Aplikacja czesto zacina sie | Przeprowadz restart aplikacji a jezeli to nie
lub ,zamarza®. pomoze, restartuj tez swoje urzgdzenie smart.

Sytuacja jest prawdopodobnie spowodowana
jakas zmianag, ktéra miata miejsce w Twoim
telefonie (np. Instalacja innych aplikaciji,
aktualizacja systemu, itp.) lub w sieci WIFI. Jezeli
nie potrafisz rozwigzac¢ problemu cofajgc zmiany
w swoim telefonie lub sieci WIFI, odinstalu;
aplikacje ETA SMART i ponownie zainstaluj ja.

Skontroluj wersje systemu operacyjnego

w swoim telefonie komoérkowym i uzywaj tylko
obstugiwanych wersji (Android 8.0 i nowszy; IOS
10.0 i nowszy.

Uzywaj wysokiej jakosci routera WIFI, ktory

Nie udaje sie pomysinie dostatecznie pokryje Twoj dom.

sparowac odkurzacza Podczas parowania trzymaj swoj telefon

z siecig Wifi. komorkowy dostatecznie blisko odkurzacza

(do odlegtosci ok. 2 m)

Postepowac wedtug filmu instruktazowego do
parowania odkurzacza ETA724390000 AQUILO
PRO. Mozna go znalez¢ na www.eta.cz/robot pod
wybranym modelem odkurzacza.

Aplikacja na nic nie
reaguje, pomimo
ze zawsze dziatata
prawidtowo.
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DIE GRUNDSTRUKTUR DES HAUPTBEDIENUNGSMENUS IN DER APPLIKATION

Welcome 4—( Icon ,,+*“ fiir die Einrichtungszugabe ]

( - \
Die zugegebene (gepaarte) ..
Einrichtung (wenn Sie klicken, ———& T 34330000

kommen Sie zum

~
Verzeichnis der zugegebenen >
(gepaarten) Einrichtungen
(& J
(Icon der Abteilung ,,Device“} P O A - >
: R s

_ etageta.com < ( E-Mail-Adresse des Kontos ]

i ( s
Change Password < L Kontopasswort andern
Share Devices ‘\

Anoqt Us \

Privacy Security

I:..\-I-IIL.':' y -‘.\.—rlj.lll.l \
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Geratefreigabe fiur andere Benutzer einrichten ]

Informationen uber die App )

Datenschutzeinstellungen (App-Berechtigungen, Benutzervereinbarung usw.) ]

Benutzerkonto loschen ]

Konto abmelden )

L

N L Symbol fiir die Sektion ,,My*“




L4 Setlings

( Bezeichnung des Staubsaugers )

I

Ausfiihrliche Geschichte des Aufraumens )

Recands 4—/
schedule g {( Einstellung des geplanten Aufraumens )

Batteriestatus ) (o - -
( . \ ] owo «— \_ Einstellung ,,Do Not Disturb )
Zuruck

)\ A/ | capetclesning mode < L Teppichreinigungsmodus einstellen )

< ETATZA3900000001 7 § 100 @4‘ ...................................................................................................................................
( Staubsaugerzustand )/
(Aufgeréiumte Flache (m?) ]/

/‘

X

v

Kartenspeicherung und -hochladen )

Ll

. . : : .
v 44( Zeitdauer des Aufraumens (Minuten) ) Ml /
Edit area 4‘/

Karte andern / bearbeiten )

Aufraumen in den Zonen ) Virtuslwall resricted ares <f— { Sperrzonen und virtuellen Winden einrichten )
oo reale map 4\ .
(Aktuelle Karte ) Lokale Aufraumung ) L ’ > Funktion zur schnellen Kartenerstellung )
Reinigung entlang der Wande ) 4 A
- : L4 Settings
Spezifische Reinigung - ;
(Einstellungen flr einzelne Raume) Mopp-Reinigungseinstellungen )

. /
: Dizst collection sathngs 4/
] Dry the mop F.ﬁ—/

Schmutzabsaugung einstellen )

( Automatische Aufraumung )—P —

(Abschicken zur Ladestation (Laden) )—

Wischmethode einstellen )

Trocknen des Mopps einstellen )

Intensitat des Reinigungsmodus, Anzahl
der Reinigungen usw. einstellen

Einstellungen fiur Sprachalarme, Ton und Lautstérke)

Voo (broadcast) sottings /
Consumnakbles ".'..:I':I'.t':'.‘/

Lebensdauer der Komponenten )
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Staubsauger suchen )

Lesok fee the w/
( Start l Stopp (Pause) ) Device kerveling calioraton Gerétekalibrierung)
. Manuelle Bedienung des Staubsaugers )
q _ J
r 4;/ Namen des Staubsaugers einstellen )
Robol name

Informationen zur Firmware und Updates )

Firmmweare Upgrade

Lisae Mariual 4’/
Help and Feedback 4

Privacy Socuity w

'Ih:lrp -Iﬁ-lr.lnli-.‘ \

Benutzerhandbuch )

lhre Meinung, Fragen und Antworten )

Datenschutzeinstellungen (personliche Daten,
Cloud-Speicher, Nutzungsvereinbarung usw.)

Gerate-ID, MAC-Adresse, Zeitzoneneinstellung )

JLLLLLL LLLLL LU

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen )
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ANWENDERHANDBUCH ZUR APPLIKATION ETA AQUILO

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns bei Ihnen fur das Vertrauen, das Sie in den ETA
Produkten haben. Dieses Handbuch ist allen Benutzern des Staubsaugers
ETA724390000 AQUILO PRO bestimmt, die sein Potenzial mithilfe der
Applikation ETA AQUILO nutzen mochten. Sie finden hier einfache
Anleitungen sowie Verfahren, wie Sie mit Inrem neuen robotischen Freund
arbeiten konnen.

Weitere Informationen, Ratschlage sowie Tipps zu Ihrem Staubsauger
finden Sie auch auf unseren Webseiten:

https://www.eta-hausgeraete.de/robot/

Diese Webseiten werden standig aktualisiert und es gibt hier die neuesten
Informationen Uber das Produkt.

1. DIE INSTALLATION DER APPLIKATION

Die Applikation finden Sie in der Applikationsdatenbank Apple Store oder
Google Play, oder Sie konnen auch folgenden QR-Kode benutzen:

[=] 5 Lo

Laden Sie die Applikation herunter und installieren Sie sie in |hr Handy
(Tablet).

Android 8.0 und hoher

. DIE KONTOVORBEREITUNG

~\

A

» Starten Sie die Applikation ETA AQUILO.
* Klicken Sie auf ,Sign up®.

L

Welcome

A

» Sie befinden sich nun in der App-
Umgebung.

KOMPATIBILITAT

Betriebssystem des Handys (Tablets) 10S 10.0 und hdher

=GN up

<

o

e

=,

e )

» Stellen Sie die Region auf ,Europa“ein.

* Fuhren Sie die E-Mail-Adresse an, an die
Ihr Konto gegrundet wird.

» Legen Sie ein Kontopasswort fest (das
Passwort muss mindestens 8 Zeichen lang
sein und Grol3- und Kleinbuchstaben sowie
Zahlen enthalten).

» Klicken Sie dann auf ,Get“und Sie
erhalten einen Verifizierungscode per
E-Mail, den Sie in das entsprechende Feld
eingeben mussen (Sie haben 60 Sekunden
Zeit, um diesen Code einzugeben).

» Bestatigen Sie |Ihr Einverstandnis mit
der Nutzungsvereinbarung und der
Datenschutzrichtlinie.

« Schlie3en Sie die Registrierung ab, indem
Sie auf ,Sign up“klicken.

2,4 GHz

WiFi Netz

Sicherung WPA1 und WPA2
WPA2 empfohlen

HINWEIS

Die Einrichtung kann in den Wifi Netzwerken nicht benutzt werden,

die mit dem Protokoll IEEE 802.1X gesichert sind (meistens Wifi
Netzwerke in den Firmen).

» Geben Sie lhre E-Mail-Adresse und |hr
Kontopasswort ein.

« Stimmen Sie der Benutzervereinbarung
und der Datenschutzrichtlinie erneut zu.

« Klicken Sie auf ,Sign in”.

O
—
-
C
<
=
Ll




O
4
al
O
—
)
c
<
o
S
S
S
D
)
#
N
<
|_
LL

3. DAS PAAREN DER EINRICHTUNG

Welcome

» SchlielRen Sie das Handy (Tablett) an Ihr
WiFi an.

» Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.

« Schalten Sie die Applikation ETA SMART
ein und melden Sie sich mit lhrem Konto an.

* Klicken Sie dann auf das ,+“in der oberen
rechten Ecke.

LA Sele] Mirtwork

» Der Staubsauger kann nur mit einem
2,4-GHz-WLAN-Netzwerk gekoppelt
werden.

* Geben Sie den Namen und das Passwort
Ihres WLAN-Netzwerks ein und fahren
Sie fort, indem Sie auf ,Connect to Wi-Fi*
klicken.

L Cheladda Th FOd=H

» Wahlen Sie das Staubsaugermodell
LAQUILO PRO

» Bestatigen Sie die WLAN-
Netzwerkinformationen (Name und
Passwort).

i Coiligrare Mmook

» Das Gerat Uberprufen, bzw. einschalten.
» Halten Sie beide Tasten am Staubsauger
gedruckt (ca. 7 Sekunden), bis Sie die
Sprachansage ,, Configuring network

connection®horen.

» Vergewissern Sie sich, dass die
Tastenleuchten blinken. Klicken Sie auf
,Next“, um fortzufahren.

£ Ak bl ey CHEVHOE

I L EA-D0007 I

» Die App sucht nun nach verfugbaren
Geraten.
« Wahlen Sie ein Gerat aus (Name ETA-...).

£ Hartm b, ConnTigraration

 Warten Sie ab, bis alle drei Schritte des
Paarens durchfuhren.
» Klicken Sie dann auf ,,Complete”.

Welcome

» Der Staubsauger ist nun erfolgreich mit der
App gekoppelt.

» Klicken Sie auf den Staubsauger, um in
die Steuerungsumgebung der App zu
gelangen.

ANMERKUNGEN:

* Es wird empfohlen, vor dem Paaren den Staubsauger vollig
aufzuladen (mindestens 30 % der Akkumulatorkapazitat).

* Lesen Sie die Informationen und die einzelnen Schritte in der
Applikation sorgfaltig durch.
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4. DIE KARTEVORBEREITUNG 5. DIE KARTENBEARBEITUNG UND -ANPASSUNG
4 )
4 ) 4 )
£ ET& 7300000 1T §
£ ETE& T4 S000001 T i £ ETa 74T S00000 1 T W
« Raumen Sie die Ladestation laut den it "
; 5 Anweisungen in der Betriebsanleitung I e g
richtig ein. g
» Geben Sie dann den Staubsauger in = == W _ _ _ ) L _:J ' Die automatische Kartenverteilung auf die
die Ladestation und lassen Sie ihn vollig A <np Wy * Sobald die Karte fertiggestelit ist, konnen = = [ Riume
aufladen. | Sie mit dieser arbeiten und verschiedene Ty -‘ -
« Machen Sie alle Zimmer zuganglich, ,__._I__‘_l. Anpassungen vornehmen. A [ « Wenn die Karte korrekt erstellt wurde,
in denen das Aufraumen regelmafig = ,.L__J 0 unterteilt die Anwendung sie automatisch in
durchgefuhrt werden soll (6ffnen Sie die = Raume, die sich farblich unterscheiden.
_ Tur und entfernen Sie alle Hindernisse, =y
@ die dem Staubsauger im Weg stehen - o
. kdnnten). s MBS = ;
' E_*j b _ — S .
L« o = L« o =
- 2 Es gibt zwei Moglichkeiten, eine Karte zu r 2 « Wenn die Karte korrekt erstellt wurde, - 2
&) . — erstellen: ) o wird diese automatisch gespeichert. Sie ) s O
konnen dies bestatigen, indem Sie auf L _ _ .
?5 1. Fuhren Sie eine erste automatische ,Settings“ gehen. Die moglichen Kartebearbeitungen im Menu J
Reinigung durch - Wahlen Sie aus dem Angebot ,Map list* »Edit area” —
—I b
) . Wéi_h!en Sie auf dem Hauptbildsch_irm den L L aus. J P — . : :
e Reinigungstyp ,Settings” (automatische . e « Neu erstellte Karten werden automatisch Gehen Sie zu ,Settings” und wahlen Sie , Edit
< Reinigung). Starten Sie dagn die Reinigung, 7 R benannt und nummeriert (Karte 1, Karte area” G
= 8 | | 2w Sieomen weier mi e Kart
8 verfiigbaren Bereich, wahrend eine Karte : - &rbelten_, indem Sie auf die entsprechende . ,,me(ge (m|tr_1_|lfe dieser Funktion konn.en <
3> erstellt wird. sy % | grte kllc;ken. ) zwei Nebenraume verbunden werden);
. * Klicken Sie auf ,Set as current map®, um - segmentation” (mithilfe dieser Funktion kann
N\ AT o 2. Erstellen Sie eine neue Karte ohne Reinigung diese Karte als aktuelle Karte festzulegen. : ein Raum in 2 Raume aufgeteilt sein); <
< T * Gehen Sie zu ,Settings” und wahlen Sie im * Klicken Sie auf ,Rename”, um den Namen » ,Rename* (mithilfe dieser Funktion kann der F
T = | Menu ,Create map". der Karte zu andern. o Raum beliebig benannt sein).
- Bestatigen Sie dann die Auswahl mit ,OK* o - Klicken Sie auf das Symbol ,,Mdilleimer*in m
» Der Staubsauger wird nur den der oberen rechten Ecke, um die Karte zu
R zuganglichen Bereich kartieren. |0schen. L« o =
4 )
e o ANMERKUNGEN:
] -]
* Wenn Sie Teppiche bei lhnen zu Hause haben, empfehlen wir lhnen,
[ _:] : beim Erstellen der Karte KEINEN Moppaufsatz zu verwenden.
L% AuBerdem muss der ,, Teppichvermeidungsmodus*“ ausgeschaltet 2 i der R3
_ _ werden (siehe Kapitel 18. TEPPICHREINIGUNGSMODUS). usammentugen der Raume
» Lassen Sie den Staubsauger die Karte auf
die von Ihnen gewahlte Weise erstellen. « Es ist méglich, insgesamt 5 Karten vorzubereiten und zu speichern, . \}/(\ll_arlllen g_le zwelhbl_eréachdbartfe Raume“aus.
; was vor allem die Haushalte mit mehreren Stockwerken nutzen ICkeN Sie anschilelsend aut ,merge .
S konnen.
. O3 =
R
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Edht it e

Die Raume aufteilen

 Wahlen Sie einen Raum aus, den Sie

aufteilen mochten.

Klicken Sie anschlie3end auf
~Ssegmentation®,

Zeichnen Sie im ausgewahlten Raum mit
Ihrem Finger eine Linie in der Art und Weise,
wie Sie den Raum teilen mochten.
Anschliel3end bestatigen Sie die Aufteilung
durch einen Klick auf das ,Hékchen*“-Symbol
unten rechts. Dadurch wird der Raum in zwei
Teile geteilt.

peid e DN -

Die Bezeichnungen der Raume

 \WWahlen Sie einen Raum aus, den Sie

umbenennen mochten.

Sie kdnnen einen der vordefinierten
Namen aus dem Menu auswahlen oder
auf ,Custom”klicken, um einen beliebigen
Namen einzugeben.

Bestatigen Sie die Anderung mit einem
Klick auf ,OK* bzw. bei der Wahl eines
vordefinierten Namens mit einem Klick auf
das ,Hakchen“-Symbol oben rechts.

Vs

L1

Virtuelle Wand / verbotene Zone

Gehen Sie zu ,Seftings” und wahlen Sie
,Virtual Wall | restricted area”.

Klicken Sie auf ,Add virtual wall”, um der
Karte eine virtuelle Wand hinzuzuftgen.
Klicken Sie auf ,No-go Zone*, um auf der
Karte eine Sperrzone festzulegen, in der
sich der Staubsauger nicht bewegen darf.
Speichern Sie die Anderungen, indem Sie
oben rechts auf das ,No-mop Zone“-Symbol
klicken.

6. DAS AUTOMATISCHE AUFRAUMEN

( )

ANMERKUNGEN:

¢ - ETATIIR00000001T i

* In die Karte konnen insgesamt 7+7 verschiedene verbotene Zonen
und 10 virtuelle Wande gespeichert sein.

» Auf dem Hauptbildschirm klicken Sie auf
,Normal”.

» Klicken Sie dann auf ,Start clean”.

» Der Staubsauger besucht systematisch
alle Raume in der Karte, die fur ihn
zuganglich sein werden.

E....-.I:
¥ =

( )

¢ - ETATIIR00000001T i

* Nachdem das Aufraumen abgeschlossen
sein wird, kommt der Staubsauger
automatisch in die Ladestation zurtck.
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ANMERKUNGEN:

* Es handelt sich um das meist benutzte Regime des Aufraumens, der
Staubsauger raumt den ganzen zuganglichen Raum auf.




7. DAS AUFRAUMEN DES RAUMS 8. DAS AUFRAUMEN LAUT DEN ZONEN

4 )
( A ¢ ETATIATSO00M001T i - ( A
¢ ETATZAIHO000001T M B ¢  ETATZAISO0000001T i
i e o - _ o ) « Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm
R - * Um die Reinigung der ausgewahlten ,Normal“und klicken Sie auf das Symbol
s, e Raume zu starten, klicken Sie zunachst Zonenreinigung*
al- auf dem Hauptbildschirm auf ,Adjust”. « Eine Zone erscheint auf der Karte
. . . o * Wahlen Sie oben die Option ,Customize” (es kann nur 1 Zone eingefligt werden).
* Auf dem I-.Iauptblldsc.hlr:m wahlen Sie die L jue » Wahlen Sie die Raume aus, die Sie - Die Zone kann in der Karte mit dem Finger
Moglichkeit , Customize™ aus. reinigen mochten. beliebig verschoben werden, ihre GroRke
- Starten Sie dann die Reinigung, indem Sie kann modifiziert sein. ’
auf , Start clean”klicken. « Sie kdnnen eine Zone abbrechen, indem
Sie auf das ,Kreuz“ oder erneut auf das
Symbol ,Zonenreinigung* klicken.
. - y gung
L« e =

- “ + Klicken Sie anschliel3end auf den 4 )
) — = gewunschten Raum. ¢ EATIswoOMO g
i « Jetzt konnen Sie festlegen, wie Sie den
(2] Raum reinigen mochten. 4 o
* In der Sektion ,Cleaning times“kdonnen
7 Sie einstellen, wie oft der Staubsauger

den jeweiligen Raum durchlauft (,x7% =
L<Einmalig®, ,x2“ = ,Doppelt®).

» Im Bereich ,suction® kdonnen Sie die
Saugintensitat einstellen (4 Stufen: ,Leise;
L,Standard®; ,Mittel”; ,Turbo®).

 Die Einstellungen speichern Sie, indem Sie
oben rechts auf das ,,Hdkchen“-Symbol
klicken.

« Wenden Sie das gleiche Verfahren fur alle
Raume auf der Karte an.

» Der Staubsauger reinigt die ausgewahlten
Raume entsprechend den Einstellungen.

* Nach der Reinigung kehrt der Staubsauger
automatisch zur Ladestation zuruck.

+ Klicken Sie auf ,Start clean®, das
Aufraumen fangt an.
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¢ ETATZ4I9000000017 § o ) ANMERKUNGEN:

e o * Bevor Sie das Regime des Aufraumens des Raums nutzen, ist es
notig, die Karte vorzubereiten.

e Wahrend eines Aufraumens konnen ein Raum oder auch mehrere
Raume aufgeraumt werden.

 Die vorgegebenen Einstellungen fur jeden
Raum werden auf der Karte unter dem
Namen des Raumes angezeigt.

* Nachdem das Aufraumen abgeschlossen
sein wird, kommt der Staubsauger
automatisch in die Ladestation zuruck.
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9. DAS LOKALE AUFRAUMEN

r

£

ETATT4I00000007 T

~\

« Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm
»,Normal“und klicken Sie auf das Symbol
,Lokale Reinigung*“,

» Auf der Karte wird ein quadratischer
Bereich angezeigt, der den Standort der
lokalen Reinigung angibt.

» Sie konnen die Position der lokalen
Reinigung auf der Karte verschieben,

indem Sie mit Ihrem Finger daraufklicken.

 Sie konnen eine lokale Reinigung
abbrechen, indem Sie auf das ,Kreuz*
oder erneut auf das Symbol ,Lokale
Reinigung” klicken.

 Klicken Sie auf ,Start clean”, um die
Reinigung zu beginnen.

£

* Nachdem das Aufraumen abgeschlossen
sein wird, kommt der Staubsauger
automatisch in die Ladestation zuruck.

ANMERKUNGEN:

» Bei der lokalen Reinigung reinigt der Staubsauger ein Quadrat von
ca.1,2x1,2m.

10. REINIGUNG ENTLANG DER WANDE

r

£

~\

ETATT4 30000007 T i

» Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm
»,Normal“und klicken Sie auf das Symbol
»Reinigung entlang der Wénde*.

 Klicken Sie auf ,Start clean®, um mit der
Reinigung zu beginnen.

£

» Sobald die Reinigung abgeschlossen ist,
kehrt der Staubsauger automatisch zur
Ladestation zuruck.
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11. REINIGUNGSMODUS EINSTELLEN 12. FLACHENREINIGUNGEN EINSTELLEN
HINWEISE: 4 A r 2
¢ ETATHAIMO000007T i %) ¢  ETATHAIS00000001T i -
* Bei dieser Reinigung umfahrt der Staubsauger die Grenzen aller
Raume auf der Karte. —" - b -
) Pil\lé:l;zesr;“&e auf dem Hauptbildschirm auf + Klicken Sie im Hauptbildschirm auf die
‘ A ‘ « Wahlen Sie oben die Option ,Normal*. A OF.).tlon ”A.dJUSt S . .
« In der Sektion .mode“ kénnen Sie den » Wahlen Sie oben die Option ,Normal*,
o Reinigungsmodus einstellen (3 Modi: “ﬁ ‘ * In der Sektion ,Celaning times” konnen
@ J g : « & Sie die Anzahl der Reinigungen einstellen
,,Sa_ugen , ,oaugen und Wischen”, — (.x1*= Nur einmal, ,x2* = Doppelt).
# .Wischen’). y . . &  Um das Menu zu verlassen, klicken Sie
* Um das Menu zu verlassen, klicken Sie o
. g - erneut auf ,Adjust”.
() erneut auf ,Adjust”. )
L« o = R
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13. DIE EINSTELLUNG DER SAUGSTARKE

( )

£ ETa T34 35000 T ]

Klicken Sie im Hauptbildschirm auf die
Option ,Adjust”,

Wahlen Sie oben die Option ,Normal*.

In der Sektion ,suction” kdnnen Sie die
Saugleistung einstellen (4 Stufen: ,Silent”,
y»Standard®, ,Medium®, ,Turbo®).

Um das Menu zu verlassen, klicken Sie
erneut auf ,Adjust”.

14. MOPP-REINIGUNGSMODUS EINSTELLEN

r

¢ - ETATIIS00000001T

~\

» Klicken Sie im Hauptbildschirm auf die
Option ,Adjust”.

» Wahlen Sie oben die Option ,Normal*,

* In der Sektion ,Mop back to wash”
konnen Sie den Bereich einstellen, den
der Staubsauger wischen soll, bevor er
zur Mopp-Reinigungsstation zurtckkehrt
(,6m?“, ,8m?*, ,10m?*, ,12m?").

« Um das Menu zu verlassen, klicken Sie
erneut auf ,Adjust”.

15. DAS MOPPEN

r

£ ETaTIAISM00001 T

i L]

~\

* Die Wischfunktion kann man in allen Arten
der Reinigung verwenden.

» Auf dem Hauptbildschirm kdnnen Sie
den Wischmodus uber das Symbol
~Wischmoduseinstellungen” einstellen.

» ,Standard mopping mode“— der
Staubsauger bewegt sich auf die gleiche
Weise wie beim normalen Staubsaugen.

» ,Professional mode mopping”“ - der
Staubsauger bewegt sich entlang einer
Route, die dem Buchstaben ,Y* ahnelt.

HINWEISE:

e Zusatzliche Staubsaugeroptionen und -funktionen im
Zusammenhang mit dem Wischen werden in den Kapiteln 11.
REINIGUNGSMODUS EINSTELLEN, 14. MOPP-REINIGUNGSMODUS
EINSTELLEN, 19.MOPP-REINIGUNGSFUNKTION und 20.MOPP-
TROCKNUNGSVERFAHREN beschrieben.
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16. DIE PLANUNG DES AUFRAUMENS 17. DIE MANUELLE BEDIENUNG

4 )
( ) ) _— ( )
©
|| Il = « Mit den Umschaltern kann das Aufradumen - Gehen Sie zu ,Einstellungen®
| , ) aktiviert/deaktiviert sein. - Klicken Sie dann im Angebot auf ,Remote
» Gehen Sle__zu ,,Elqstgllungen : ) « Wenn Sie ein geplantes Aufraumen control®
* Danach wahlen Sie im Angebot ,Schedule bearbeiten mdchten, klicken Sie mit dem + Der Staubsauger kann jetzt hnlich wie
aus. Finger kurz auf das bestimmte Aufraumen. mit der Standardfernbedienung bedient
werden.
RN

( )
g £ SoFetula O
o ANMERKUNGEN: I
S e Wenn Sie mehrere Karten benutzen (z.B. Haushalt mit mehreren —
) Stockwerken), versichern Sie sich immer, dass nur diejenigen ,
g geplanten Aufraumung aktiviert werden, die zu der aktuell benutzten
o Karte gehoren. G
8 « Klicken Sie auf ,+*
8 * Es konnen bis zu 10 geplante Reinigungen eingestellt werden. <
™
#
S <
= o —

» Stellen Sie die Zeit im Menu ,,Cleaned
time*“ ein.

* Im Angebot ,Repeat”konnen die Tage
eingestellt werden, wann es wiederholt
wird.

* Im Menu ,Clean plan® stellen Sie die Art
der Reinigung und die Saugleistung ein.

 Die Einstellungen speichern Sie, indem Sie
oben rechts auf das ,,Hdkchen*“-Symbol
klicken.




18. TEPPICH-REINIGUNGSMODUS 19. MOPP-REINIGUNGSFUNKTION 20. MOPP-TROCKNUNGSFUNKTION
( ) [ErR-Ts BN K
£ aparl o moake E
» Gehen Sie zu ,Einstellungen®
. Wah!gn Sie ,,Carpet boost mode“ aus dem | . ) . Gehen Sie zu ,Einstellungen*
Mend. * Gehen Sie zu ,Einstellungen®, . Wihlen Sie .Drv the mob pad” aus dem
= - Es gibt 3 Einstellméglichkeiten (,Carpet - Wahlen Sie ,Clean”aus dem Mend. Ve oy PP
“ , i : : “ . end.
boost mode*, ,,Carpet avoidance mode*, * Klicken Sie auf ,OK* um die Mopp- ) : B :
. - - . i » Klicken Sie auf ,OK* um die
,Carpet display®). Reinigungsfunktion zu aktivieren. Moobtrocknunasfunktion zu aktivieren
» Einzelne Modi kdnnen Uber Schalter PP 9 '
aktiviert/deaktiviert werden.
L« o =

HINWEISE: HINWEISE:

* Bei Verwendung der Mopp-Reinigungsfunktion muss der Mopp * Bei Verwendung der Mopp-Reinigungsfunktion muss der Mopp
korrekt am Staubsauger montiert sein und das Wischen muss korrekt am Staubsauger montiert sein und das Wischen muss
auch im Reinigungsmodus eingestellt sein (siehe Kapitel 11. auch im Reinigungsmodus eingestellt sein (siehe Kapitel 11.
REINIGUNGSMODUS EINSTELLEN). REINIGUNGSMODUS EINSTELLEN).

e Benutzen Sie diese Funktion immer nach dem Wischen.
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21. SCHMUTZABSAUGUNG EINSTELLEN

r

LA

Eoan Colectiom seitinga

~\

Gehen Sie zu ,Einstellungen®.

Wahlen Sie im Menu ,Dust collection
settings”.

In der Sektion ,,Automatic dust collection”
kann die Absaugung ein-/ausgeschaltet
werden.

Es gibt 3 mogliche Einstellungen (,, 7
time“ - Schmutzabsaugung nach jeder
Reinigung, ,,2 time*“ - Schmutzabsaugung
nach jeder zweiten Reinigung, ,,3 time*

- Schmutzabsaugung nach jeder dritten
Reinigung).

22. DIE FUNKTION STAUBSAUGER FINDEN

Gehen Sie zu ,Einstellungen®.

Klicken Sie dann im Menu auf ,Look for the
vacuum-mop*.

Der Staubsauger wird Ihnen nun per
Stimme mitteilen, wo er sich befindet.

Um die Funktion zu beenden, klicken Sie
auf ,OK"

23. DIE GESCHICHTE DES AUFRAUMENS

ANMERKUNGEN:

* Diese Funktion kann vor allem dann benutzt werden, wenn der

Staubsauger irgendwo zu Hause hdangen bleibt (z. B. unter dem
Mobel).

0.4

~\

Recoede

17.7 G

« Gehen Sie zu ,Einstellungen®.

« Danach wahlen Sie aus dem Angebot die
Maoglichkeit ,,Records” aus.

 Jetzt sehen Sie ein Verzeichnis der
durchgefuhrten Aufraumungen.

21

« Wenn Sie im Verzeichnis der Geschichte
eine bestimmte Aufraumung anklicken,
sehen zu dieser Aufraumung nahere
Details.
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24. SPRACHALARM, TON UND LAUTSTARKE 25. DAS REGIME NICHT STOREN 26. DAS BEOBACHTEN DER LEBENSDAUER VON KOMPONENTEN
( ) 4 ) ( )
e nol - o O /
. « Gehen Sie zu ,Einstellungen” » Gehen Sie zu ,Einstellungen®. | » Gehen Sie zu ,Einstellungen®.
ot . Do gen-. . "”"' « Wahlen Sie dann aus dem Angebot ,DND* S  Wahlen Sie dann aus dem Angebot
« Wahlen Sie dann aus dem Angebot die e
Moglichkeit ,,Voice (broadcast) settings” aus. »consumables statistics” aus.
ausg 7 g * Jetzt konnen Sie den Zeitbereich fur diesen  Hier sehen Sie die Informationen Uber die
o T Modus festlegen. Lebensdauer von einzelnen Komponenten
 Jetzt konnen Sie die Einstellungen . : : N
bearbeiten « Das Regime kann mit dem Umschalter in des Stagbsaugers (Hauptburste,
' der rechten oberen Ecke aktiviert sein. Seitenbursten, Filter, Mopp).
RN

ANMERKUNGEN:
* Wenn der ,,DND* aktiv ist, werden die Sprachmeldungen innerhalb der « Wenn eine Komponente getauscht wird,
eingestellten Zeitspanne ausgeschaltet. muss Reset durchgefuhrt sein, damit die
- Prozente wieder von 100 % abgezogen
werden.

* Das machen Sie, wenn Sie die konkrete
Komponente anklicken.

» Klicken Sie auf ,Reset".

» Bestatigen Sie Reset mit ,,OK*"
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ANMERKUNGEN:

* Die Lebensdauer einzelner Komponenten wird schrittweise
heruntergezahlt und in % und Stunden angezeigt (wie viel

Lebensdauer noch librig ist).

 Nach dem Ablauf der Lebensdauer empfehlen wir die Komponenten
umzutauschen, um die Wirksamkeit des Staubsaugens am langsten
zu bewahren und um die eventuelle Beschadigung des Staubsaugers
zu vermeiden.




27. GERATEKALIBRIERUNG 28. NAME DES STAUBSAUGERS 29. AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Gehen Sie zu ,Einstellungen®.
......... . Wahlen Sie ,Robot name“ aus dem Menu.
Anschliel3end konnen Sie einen eigenen

« Gehen Sie zu ,Einstellungen®.
« Wahlen Sie ,Factory Reset” aus dem

» Gehen Sie zu ,Einstellungen®.
» Wahlen Sie ,Device leveling calibration”

aus dem Menu. Namen fur den Staubsauger eingeben Menu.
+ Klicken Sie auf ,OK" um die Kalibrierung Earce s . 9 1geben. » Bestatigen Sie das Zurucksetzen mit einem
s » Bestatigen Sie die Anderung mit einem : N
zu bestatigen. i Do e 4 : y Klick auf ,,OK*.
o PR m Klick auf ,OK*.
o =]
\ J

HINWEISE: HINWEIS:

e Kalibrieren Sie den Staubsauger, wenn sein Verhalten von der Norm
abweicht (z. B. abgehackte, ungleichmafige Bewegung usw.).

* Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen gehen alle von lhnen
vorgenommenen Einstellungen (Karten, Reinigungsverlauf usw.)
verloren. Uberlegen Sie daher immer sorgfaltig, ob dieser Schritt

 Beim Kalibrieren muss der Staubsauger auf einer ebenen Flache C
erforderlich ist.

stehen (nicht in der Nahe der Ladestation).
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30. DIE TEILENEINSTELLUNG

B0

Welcome

e St T e

'..\.:l .

» Gehen Sie zu dem Bildschirm mit der Liste
der hinzugefugten Gerate (Staubsauger).
* Klicken Sie auf ,My*.

« Wahlen Sie die Moglichkeit ,Share
Devices” aus.

(3

« Wahlen Sie auf der Registerkarte ,Share*
den Staubsauger aus, den Sie fur einen
anderen Benutzer freigeben mochten.

& EEare Fabe Lt

« Auf ,Add share robot”klicken.

31. DIE AKTUALISIERUNG VON FIRMWARE

* Geben Sie die E-Mail-Adresse des Kontos
ein, mit der Sie den Staubsauger teilen
mochten.

* Klicken Sie anschliel3end auf ,Share
Devices”.

» Dadurch konnen Sie den Staubsauger mit
einem anderen Benutzer teilen.

Celngs

~\

Der Staubsauger enthalt im inneren
Gedachtnis die Programmausstattung, die
Firmware genannt ist. Falls eine neuere
Version herausgegeben wird, ist es notig, die
Aktualisierung durchzufuhren.

* Gehen Sie zu ,Einstellungen®
« Aus dem Angebot wahlen Sie die
Moglichkeit ,,Firmware Upgrade” aus.

ANMERKUNGEN:

* Die Benutzer, mit denen Sie lhren Staubsauger teilen, konnen den

Staubsauger auch bedienen, ihre Moglichkeiten sind jedoch teilweise
begrenzt.

 Der Benutzer, dem Sie das Teilen einstellen moéchten, muss liber sein
eigenes Konto in der Applikation ETA AQUILO verfiigen.

Wenn eine neue Version zur Verfugung steht,
bestatigen Sie die Aktualisierung. Bei der
Aktualisierung geben Sie den Staubsauger
in die Ladestation. Der Staubsauger muss
an das WiFi Netz mit der Internetverbindung
angeschlossen sein.

« Wenn Sie sich die automatische Kontrolle
von neuen verfugbaren Versionen
wunschen, kdnnen Sie die Funktion ,Auto
upgrade” aktivieren.
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DIE PROBLEMLOSUNG

Die Applikation bleibt Starten Sie die Applikation neu und falls es nicht
hangen oder sie ,einfriert”. | hilft, starten Sie auch Ihre Smart Einrichtung neu.

Diese Situation ist wahrscheinlich durch eine
Veranderung in lhrem Handy (z. B. Installation
von weiteren Applikationen, Systemaktualisierung
usw.) oder im WiFi Netz verursacht. Falls es nicht
hilft, die Veranderungen in Ihrem Handy oder

im WiFi zurickzugeben, deinstallieren Sie die
Applikation ETA SMART und versuchen Sie sie
nochmal zu installieren.

Uberpriifen Sie die Version des
Operationssystems in lhrem Handy und nutzen
Sie nur die unterstutzten Versionen (Android 8.0
und neuer; IOS 10.0 und neuer.

Benutzten Sie einen hochwertigen WiFi Router,
der fur Ihren Haushalt gentugend ist.

Beim Paaren halten Sie Ihr Handy in der
unmittelbaren Nahe des Staubsaugers (circa bis
2 Meter).

Den Vorgang nach dem Anleitungsvideo fur
Paaren des Saugroboters ETA724390000
AQUILO PRO beachten. Er ist auf www.eta.cz/
robot unter dem angewahlten Saugrobotermodell
zu finden.

Die Applikation reagiert
nicht, obwohl sie immer
problemlos funktionierte.

Es ist nicht moglich, den
Staubsauger mit WiFi
erfolgreich zu paaren
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